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GB Display Battery compartment cover Unit conversion button

DK Display Batteridaeksel Knap til enhedskonvertering

DE Display Batteriefachabdeckung Taste zum Einstellen der Einheit

NO Display Batterideksel Knapp for enhetskonvertering

SE Display Lock till batterifack Knapp fér enhetsomvandling

FI Nayttd Paristolokeron kansi Yksikén muuntopainike

PL Wyswietlacz Pokrywa komory baterii Przycisk zmiany jednostki

cz Displej Kryt pfihradky na baterie Tlacitko prevodu jednotek

HU Kijelz6é Elemtartd rekesz fedele Mértékegység-atvaltd gomb

NL Scherm Deksel van het batterijvak Eenheidsconversieknop

SK Displej Kryt priestoru pre batérie Tlac¢idlo zmeny jednotiek

FR Ecran Couvercle du compartiment a piles Bouton de conversion d'unité

| Zaslon Pokrov predela za baterije Gumb za pretvorbo enote

HR Zaslon Poklopac odjeljka za baterije Gumb za pretvorbu jedinica

T Display Coperchio del vano batterie Pulsante di conversione dell’unita di misura
ES Pantalla Tapa del compartimento de las pilas Boton de conversion de unidades

BA Displej Poklopac odjeljka za baterije Dugme za pretvaranje jedinica

RS Displej Poklopac pregrade za baterije Dugme za konverziju jedinica

UA Ouncnnen Kpuwka Biaciky ana 6atapen KHonKa nepesefjeHHA OANHWL BUMIPIOBaHHA
RO Afisaj Capac compartiment baterii Buton de conversie a unitatii de masura

BG Owncnneit Kanak Ha otaenexueTo 3a 6atepuu ByToH 3a npeobpa3syBaHe Ha efyHULN

GR 006vn K&Auppa Onkng umatapiiv Koupmi petatpomnng povadwyv

PT Visor Tampa do compartimento das pilhas Botédo de conversao de unidades

RU Oucnnei Kpbilka 6aTapeiiHoro oTceka KHomKa npeobpa3oBaHnia efnHuL M3MepeHns
TR Ekran Pil yuvasi kapag: Birim donistiirme digmesi

CN oRBE L& FALL i

AR oosell dili dyladl 8y el olasgll Jis=i )5
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GB Digital bathroom scale
Q

IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this
product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.

Materials: Glass/ABS/Stainless steel Measuring range: 6 kg to 200 kg
Battery: 2 x 1.5V AAA (batteries not included) Maximum weight: 200 kg
Unit of measure: kg / Ib / st:lb Technology: Step on technology

Minimum weight: 6 kg Indication: Low battery and overload
Division: 0.1 kg /0.21b/1/41b Scale size: 302x302x25mm
Display : LCD
Manual:
- Please use screw driver to open and close the battery compartment cover and install the
batteries under correct positive and negative plate.
-The unit conversion button is on the bottom of the plastic, press the button to select the @

desired unit, kg=>lb=>st { 4
- Place the scale on a hard and flat surface (avoid carpeted or soft surface). 7 G/I’

-Turn On. With step on technology (i.e. step on the platform directly to get instant readout).
- Turn Off. The scale will automatically turn off after 10 seconds if not in use.
- Operation and weighing:
STEP 1:If this is the first time the scale is being used or its position has been changed, press the center of the the scale to activate the power
and wait until the reading returns to zero (0.0). This is for zero adjustment.
STEP 2: Step onto the scale platform and stand still. After a few seconds, you will see the weight flashing to indicate a weight reading. Your
weight will be displayed for 10 seconds and the scale will automatically turn off.
If you want to measure the weight again, please step off, then step on the platform again.
- Overload Indication. When the scale is over loaded 200kg, “ oL ” will appear on the screen. remove the weight to protect the sensors.
- Low Battery Indication. When the LCD indicate “Lo’, open the battery compartment cover and replace the battery with a new one.

Maintenance:

- If the scale is not to being used for a long period, please remove the batteries.
- Clean the scale with a slightly damp cloth, do not immerse the scale in water or use chemical/abrasive cleaning agents.

Warning:

This scale is intended for human use only.

Do not stand on the edge of the scale, as it can tip.

Ensure that your feet are dry to avoid slipping.

If the glass plate appears to be damaged, immediately dispose of the scale to prevent injuries.
Keep the scale in a dry place and away from direct sunlight.

IMPORTANT

When use the scale for the first time or when moving its location, zero adjustment is required i.e. press the center of the scale to activate the
power and wait until the reading returns to zero (0.0). Then step on the scale directly for weighing. Further adjustment is not required as long
as the scale remains at the original location. Simply step on the scale for subsequent weighing.

Do not mix old and new batteries or battery types. Only use batteries that are the same or similar

to instruction manual’s battery requirements. Insert batteries with poles facing correctly. Remove
exhausted batteries from the product. Do not short-circuit supply terminals. Do not throw batteries on
open fire.

The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from
household waste. By handing over marked items for recycling, according to local regulations, you
help reduce potential harmful impact on the environment and on human health. Before disposal,
all batteries, accumulators, and light sources that are not enclosed within the old device and can be
removed without damage must be separated and returned for independent collection. For more
information, please contact your JYSK store.

DK Digital badevaegt
Q

VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt. Felg
manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

Materialer: Glas/ABS/rustfrit stal Maleomrade: 6 kg til 200 kg

Batteri: 2 x 1,5V AAA (batterier medfolger ikke) Maksimum vaegt: 200 kg

Maleenhed: kg / Ib / st:lb Teknologi: Step on-teknologi

Minimum vaegt: 6 k Indikator: Lavt batteriniveau og overbelastning
Division: 0,1kg/0,21b/1/41b Veegtens starrelse: 302 x 302 x 25 mm

Display: LCD

Brugervejledning:

- Brug en skruetraekker til at 4bne og lukke batteridaekslet, og szt batterierne i, sa de vender
rigtigt.

- Knappen til enhedskonvertering er placeret i bunden af plastdelen. Tryk pa knappen for at @
valge den gnskede enhed, kg=>lb=>st

- Anbring veaegten pa en hérd og flad overflade (undgé gulvtaepper eller blede overflader).

-Teend. Med step on-teknologien (dvs. traed direkte op pé veegtplatformen for at fa en
ojeblikkelig afleesning).

- Sluk. Vaegten slukker automatisk efter 10 sekunder, hvis den ikke er i brug.

- Brug og vejning:
TRIN 1: Hvis det er farste gang, veegten bruges, eller dens placering er blevet andret, skal du trykke p& midten af vaegten for at aktivere den
og vente, indtil aflaesningen vender tilbage til nul (0,0). Dette bruges til nulstilling.
TRIN 2: Traed op pa veegtplatformen, og sta stille. Efter et par sekunder blinker veegten for at angive en vaegtaflaesning. Din veegt vises i

10 sekunder, hvorefter vaegten automatisk slukker.
Hvis du vil veje dig igen, skal du traede af og derefter traede op pa platformen igen.

- Advarsel om overbelastning. Nar vaegten er over 200 kg, vises “oL” pa skaermen. Fjern vaegten for at beskytte sensorerne.
- Advarsel om lavt batteriniveau. Nar LCD'en viser “Lo", skal du dbne daekslet til batterirummet og udskifte batteriet med et nyt.

Vedligeholdelse:

- Tag batterierne ud, hvis vaegten ikke skal bruges i en laengere periode.
- Renger veegten med en let fugtet klud, og undgé at nedsaenke den i vand eller bruge kemiske/slibende rengeringsmidler.

Advarsel:

Denne vaegt er kun til personvejning.

Sta ikke pa kanten af veegten - den kan veelte.

Serg for at fedderne er tarre - for at undga at glide.

Huvis glaspladen viser tegn pa skade, skal veegten straks kasseres for at undgé skader.
Placer vaegten tort og ikke i direkte sollys.

VIGTIGT

Nar veegten bruges forste gang, eller nar den flyttes, er det nedvendigt at foretage en nulstilling, dvs. tryk pa midten af veegten for at aktivere
den, og vent, indtil aflaesningen vender tilbage til nul (0,0). Traed derefter direkte pa veegten for at veje dig. Yderligere justering er ikke
nedvendig, s& leenge veaegten forbliver pa den oprindelige placering. Traed blot op pa veaegten for at foretage en ny vejning.

Batterier af forskellige typer eller nye og brugte batterier mé ikke blandes. Der mé kun anvendes
batterier af samme eller lignende type i henhold til instruktionerne. Batterier skal iszettes med rigtig
polaritet. Opbrugte batterier skal fiernes fra produktet. Forsyningsklemmer ma ikke kortsluttes.
Batterierne ma ikke kastes pa ild.

Den overstregede skraldespand med hjul angiver, at de maerkerede genstande skal bortskaffes
separat fra husholdningsaffald. Ved at aflevere de maerkerede dele til genbrug i henhold til lokale
bestemmelser hjeelper du med at reducere potentiel skadelig indvirkning pa miljget og menneskers
sundhed. For bortskaffelse skal alle batterier, akkumulatorer og lyskilder, som ikke er indkapslet i det
kasserede produkt, og som kan fjernes uden at blive beskadiget, adskilles fra produktet og afleveres til
saerskilt indsamling. Fa flere oplysninger i din JYSK butik.
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DE Digitale Badezimmerwaage
Q

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage und/
oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung genau und
bewahren Sie diese fiir den spateren Gebrauch auf.

Material: Glas/ABS/Edelstahl Messbereich: 6 kg bis 200 kg

Batterie: 2 x 1,5V AAA (Batterien nicht enthalten) Maximales Gewicht: 200 kg

Einheit: kg / Ib / st:lb Technologie: Step-On-Technologie
Mindestgewicht: 6 kg Anzeige: Niedriger Batteriestand und Uberladung
Unterteilung: 0,1 kg /0,21b/1/41b Abmessungen der Waage: 302 X 302 x 25 mm
Display: LCD

Anleitung:

- Die Taste zum Einstellen der Einheit befindet sich auf der Unterseite des Kunststoffs. -~ \\\4
Driicken Sie die Taste, um die gewtinschte Einheit auszuwéahlen, kg=>lb=>st
- Stellen Sie die Waage auf einen harten und ebenen Untergrund (vermeiden Sie 7
Teppichboden oder weiche Untergriinde). &/
- Einschalten. Mit Step-on-Technologie (d. h., Sie stellen sich einfach direkt auf die Plattform
und kénnen Ihr Gewicht sofort ablesen).
- Ausschalten. Die Waage schaltet sich nach 10 Sekunden automatisch aus, wenn sie nicht verwendet wird.
- Bedienung und Wiegen:
SCHRITT 1: Wenn die Waage zum ersten Mal verwendet wird oder ihre Position gedandert wurde, driicken Sie auf die Mitte der Waage, um sie
einzuschalten, und warten Sie, bis die Anzeige wieder auf Null (0.0) springt. Dies dient zur Nulljustierung.
SCHRITT 2: Stellen Sie sich auf die Waage und stehen Sie still. Nach einigen Sekunden blinkt das Gewicht, um einen Gewichtswert
anzuzeigen. Ihr Gewicht wird 10 Sekunden lang angezeigt, dann schaltet sich die Waage automatisch aus.
Um das Gewicht erneut zu ermitteln, treten Sie von der Waage herunter und stellen Sie sich erneut auf die Plattform.
- Uberlastanzeige. Wenn die Waage mit mehr als 200 kg belastet wird, zeigt das Display oL an. Entfernen Sie in diesem Fall das Gewicht, um
die Sensoren zu schiitzen.
- Anzeige ,niedriger Batteriestand”. Wenn die LCD ,Lo" anzeigt, 6ffnen Sie die Batteriefachabdeckung und tauschen Sie die Batterien aus.

- Verwenden Sie zum Offnen und SchlieBen des Batteriefachdeckels einen Schraubenzieher.
Setzen Sie die Batterien unter die richtige Plus- und Minus-Platte ein. @

Pflege:

- Entfernen Sie die Batterien, wenn die Waage tiber langere Zeit nicht benutzt wird.

- Reinigen Sie die Waage mit einem leicht angefeuchteten Tuch, tauchen Sie die Waage nicht in Wasser und verwenden Sie keine
chemischen/scheuernden Reinigungsmittel.

Warnung:

Diese Waage dient ausschlieBlich zum Wiegen von Personen.

Stellen Sie sich nicht auf den Rand der Waage - Kippgefahr!

Achten Sie darauf, dass lhre FiiBe trocken sind, um ein Ausrutschen zu vermeiden.

Sollten an der Glasplatte Beschadigungen sichtbar sein, entsorgen Sie die Waage sofort, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahren Sie die Waage an einem trockenen Ort und vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt auf.

WICHTIG

Wenn die Waage zum ersten Mal verwendet oder an einen neuen Standort umgestellt wird, ist eine Nulljustierung erforderlich. Driicken

Sie dazu auf die Mitte der Waage, um die Waage einzuschalten, und warten Sie, bis die Anzeige wieder auf Null (0.0) springt. Stellen Sie sich
dann zum Wiegen direkt auf die Waage. Eine weitere Justierung ist nicht erforderlich, solange die Waage am urspriinglichen Standort bleibt.
Stellen Sie sich einfach auf die Waage, um sich erneut zu wiegen.

Keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen gemeinsam verwenden. Nur
Batterien verwenden, die den in der Gebrauchsanweisungen angegebenen Batterien entsprechen
bzw. gleichkommen. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie dabei auf die korrekte Polung.
Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt. SchlieBen Sie die Kontakte nicht kurz. Batterien nicht
ins offene Feuer werfen.

Die durchgestrichene Mdilltonne auf Radern weist darauf hin, dass gekennzeichnete Gegenstande
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden miissen. Indem ihr entsprechend gekennzeichnete Artikel
gemal den ortlichen Vorschriften zum Recycling abgebt, tragt ihr dazu bei, potenzielle schéadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu reduzieren. Vor der Entsorgung
miussen alle Batterien, Akkus und Leuchtmittel entfernt werden, sofern dies méglich ist, ohne das Gerat
zu beschédigen. Diese Teile diirfen nicht im Altgerat verbleiben, sondern missen getrennt gesammelt
und entsorgt werden. Weitere Informationen erhaltet ihr bei eurer JYSK-Filiale.

NO Digital badevekt
Q

VIKTIG INFORMASJON!

Les hele bruksanvisningen neye for du begynner @ montere og/eller bruke dette
produktet. Folg bruksanvisningen ngye, og ta vare pa den for fremtidig bruk.

Materialer: Glass/ABS/rustfritt stal Maleomrade: 6 kg til 200 kg

Batteri: 2 x 1,5V AAA (batterier medfelger ikke) Maksimal vekt: 200 kg

Maleenhet: kg /Ib / st:lb Teknologi: Aktiveres nar du star pa den
Minimumsvekt: 6 kg Merking: Lavt batteriniva og overbelastning
Inndeling:0,1kg/0,21b/1/41b Sterrelse: 302 x 302 x 25 mm

Display: LCD

Bruksanvisning:

- Bruk en skrutrekker til & dpne og lukke batteridekselet, og sett inn batteriene med pluss- og
minuspolene vendt riktig vei.

- Knappen for konvertering av apparat er plassert nederst pa plastdelen. Trykk pa knappen @
for & velge onsket enhet, kg=>Ib=>st

- Sett vekten pa et hardt og flatt underlag (unnga teppe eller mykt underlag).

- Sla pa. Aktiveres nar du star pa den (dvs. sta pa plattformen for a vise vekten).
- Sla av. Vekten slar seg automatisk av etter 10 sekunder hvis den ikke er i bruk.

- Betjening og veiing:
TRINN 1: Hvis det er forste gang vekten brukes eller vekten er flyttet, trykker du pa midten av vekten for a aktivere strammen, og venter til
avlesningen gar tilbake til null (0,0). Dette gjeres for & nullstille den.
TRINN 2:Tra pa vektplattformen og sta stille. Etter noen sekunder vil du se at vekten blinker for & indikere vektverdien. Vekten vises i
10 sekunder for vekten slas automatisk av.
Hvis du vil male vekten pa nytt, gér du av og trar deretter pa plattformen igjen.
- Indikator for overbelastning. Hvis vekten overbelastes med 200 kg, vises “oL“ pa displayet. Fjern vekten for & beskytte sensorene.
- Indikator for lavt batteri. Hvis LCD-indikatoren viser “Lo’, apner du batteridekselet og skifter ut batteriet med et nytt.

Vedlikehold:
-Ta ut batteriene hvis vekten ikke skal brukes pa en stund.
- Rengjor vekten med en lett fuktet klut. Ikke senk den ned i vann eller bruk kjemikalier / slipende rengjgringsmidler.

Advarsel:

Denne vekten er bare beregnet pa personer.

Unnga a sté i hjernene av vekten. Det kan fore til at den velter.

Serg for at du er torr pé fottene, slik at du ikke sklir.

Hvis glassplaten virker skadet, mé& du kaste vekten umiddelbart for a forhindre skader.
Oppbevar vekten tort og beskyttet mot direkte sollys.

VIKTIG

Nar vekten brukes for forste gang eller nar den er flyttet, ma den nullstilles. Trykk pa midten av vekten for & aktivere stremmen, og vent til
avlesningen gar tilbake til null (0.0). Tra deretter pa vekten for a utfore veiing. Ytterligere justering er ikke ngdvendig sa lenge vekten forblir pa
det opprinnelige stedet. Bare tra pa vekten for & utfere veiing.

Unnga & blande gamle og nye batterier eller batterier av forskjellig type. Bruk bare batterier avsamme
type som beskrevet i bruksanvisningen. Sett inn batteriene med polene vendt riktig vei. Fjern brukte
batterier fra produktet. Unnga & kortslutte batteriklemmene. Kast ikke batterier pa dpen ild.

Seppelkassen med kryss over indikerer at merkede gjenstander ma kastes separat fra
husholdningsavfall. Ved a levere merkede artikler til gjenvinning, i henhold til lokale bestemmelser,
bidrar du til & redusere potensiell skadelig innvirkning pa miljget og menneskers helse. For avhending
skal alle batterier, akkumulatorer og lyskilder som ikke er innkapslet i det kasserte produktet, og som
kan flernes uten a bli skadet, tas ut og leveres til separat innsamling. Vennligst kontakt JYSK-butikken
hvis du gnsker mer informasjon.
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SE Digital badrumsvag
Q

VIKTIG INFORMATION!

Las bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvénda
produkten. Folj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida referens.

Material: Glas/ABS/rostfritt stal Méatomfang: 6-200 kg

Batteri: 2 x 1,5V AAA-batterier (ingar ej) Maxvikt: 200 kg

Mattenhet: kg / Ib / st:Ib Teknik: Step on teknik

Minimivikt: 6 kg Indikering: Lag batteriniva och 6verbelastning

Indelning 0,1kg/0,21b/1/41b
Display: LCD

Vagens storlek: 302 x 302 x 25 mm

Bruksanvisning:

- Oppna och sténg batteriluckan med hjélp av en skruvmejsel och sitt i batterierna under ratt
plus- och minusplatta.

- Knappen foér enhetsomvandling finns pa plastdelens undersida. Tryck pa knappen for att /\\u
vélja 6nskad enhet, kg => Ib => st

- Placera vagen pa en hérd och plan yta (undvik mattbelagd eller mjuk yta). {/%

- Sla pa enheten. Step on teknik anvands (dvs. stall dig direkt pa plattformen och lds av
vardet).
- Stang av. Om véagen inte anvands stangs den automatiskt av efter 10 sekunder.

- Drift och végning:
STEG 1: Om detta ar forsta gdngen vagen anvénds eller dess placering har é@ndrats, tryck mitt pa vagen for att aktivera den och vanta tills
vérdet atergar till noll (0,0). Detta gor du for att nollstélla vagen.
STEG 2: Stall dig pa vagens plattform och sta stilla. Efter nagra sekunder blinkar viktvardet vilket innebér att vikten har lasts av. Vikten visas i
10 sekunder och vagen stdngs sedan av automatiskt.
Om du vill méta vikten igen ska du kliva av och sedan stélla dig pa plattformen igen.

- Overbelastningsindikering. Om vagen belastas med mer &n 200 kg visas "ol pa skdrmen. Avldgsna vikten fér att givarna ska skyddas.

- Indikering for lag batteriniva. Nar lysdioden visar “Lo” 6ppnar du batteriluckan och sétter i ett nytt batteri.

Underhall:

- Om végen inte ska anvandas under en ldngre tid ska batterierna tas ut.
- Rengdr vagen med en latt fuktad trasa. Sénk inte ned vagen i vatten och anvénd inte kemiska/slipande rengéringsmedel.

Varning:

Vagen ska endast anvandas av manniskor.

Sta inte pa kanten av vagen, det kan géra att den tippar over.

Torka av fotterna sa att du inte halkar.

Om glasplattan verkar vara skadad maste vagen kastas omedelbart, for att undvika skador.
Forvara vagen pa en torr plats och utsétt den inte for solljus.

VIKTIGT

Nér vagen anvands for forsta gangen eller nér den flyttas krévs nolljustering, dvs. tryck mitt pa vagen for att aktivera strommen och vanta tills
vérdet atergar till noll (0,0). Stéll dig sedan direkt pa vagen och vég dig. Ytterligare justering kravs inte om vagen star kvar pa sin ursprungliga
plats. Det d@r bara att stdlla sig pa vagen.

Blanda inte gamla och nya batterier, eller batterier av olika typ. Anvand endast batterier av den

typ eller liknande som anges i bruksanvisningen. Sétt i batterierna med polerna at ratt hall. Ta ut
forbrukade batterier fran produkten. Kortslut inte spanningspolerna. Kasta inte batterierna i 6ppen
eld.

Den 6verkryssade soptunnan anger att markta foremal maste kasseras separat fran hushallsavfall.
Genom att ldmna in mérkta foremal for atervinning, i enlighet med lokala bestammelser, bidrar du till
att minska potentiell skadlig inverkan pa miljon och pa ménniskors hélsa. Innan produkten kasseras
ska alla batterier, uppladdningsbara batterier och ljuskéllor som inte ar fast inbyggda och som kan tas
bort utan att skadas separeras fran produkten och lamnas in fér separat insamling. Om du vill ha mer
information &r du vdlkommen att kontakta din JYSK-butik.

FI Digitaalinen kylpyhuonevaaka
Q

TARKEITATIETOJA

Lue kédyttoohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttda. Noudata
kayttoohjeita tarkasti ja sdilytd ne myohempaa tarvetta varten.

Materiaalit: Lasi/ABS/ruostumaton terds Naytto: LCD
Paristo: 2 kpl 1,5V AAA-paristoja (eivat sisally Mittausalue: 6-200 kg
pakkaukseen) Enimmaispaino: 200 kg

Mittayksikko: kg / 1b / st:lb Teknologia: Astumalla aktivoituva tekniikka
Vahimmadispaino: 6 kg limaisin: Pariston alhainen virtataso ja ylikuormitus
Mittaustarkkuus: 0,1 kg /0,21b/1/41b Vaa'an koko: 302 x 302 x 25 mm

Kayttoohje:

- Avaa ja sulje paristolokeron kansi ruuvimeisselillé ja aseta paristot plus- ja
miinusmerkintéjen mukaisesti.

- Yksikdn muunnospainike on muovikappaleen alaosassa. Valitse haluamasi yksikko
painamalla painiketta, kg=>Ib=>st

- Aseta vaaka kovalle ja tasaiselle alustalle (valta mattoja ja pehmeitd pintoja).

- Kytke padlle. Astumalla aktivoituva tekniikka (ts. saat lukeman valittomasti astumalla
suoraan vaa'alle).

- Kytke pois paalta. Vaaka sammuu automaattisesti 10 sekunnin kuluttua, jos sita ei kdyteta.

- Kéyttd ja punnitus:
VAIHE 1: Jos vaakaa kdytetadn ensimmaista kertaa tai sen sijaintia on muutettu, aktivoi vaaka painamalla sen keskikohtaa ja odota, kunnes
lukemaan palaa nolla (0,0). Tima vastaa nollaséatoa.
VAIHE 2: Astu vaa‘alle ja seiso sen paalld liikkumatta. Muutaman sekunnin kuluttua paino vilkkuu ilmaisten painolukeman. Paino nakyy
naytolla 10 sekunnin ajan, minka jélkeen vaaka sammuu automaattisesti.
Jos haluat punnita painon uudelleen, poistu vaa‘alta ja astu sen jdlkeen uudelleen vaa‘alle.

- Ylikuormituksen ilmaisin. Kun vaa‘alla on yli 200 kg:n kuormitus, ndyttoon ilmestyy “ oL “. Poista paino anturien suojaamiseksi.

- Pariston alhaisen virtatason ilmaisin. Kun LCD-ndytossé ndkyy “Lo’, avaa paristolokeron kansi ja vaihda paristo uuteen.

Kunnossapito:
- Poista paristot, jos vaakaa ei kdyteta pitkaan aikaan.
- Puhdista vaaka hieman kostutetulla liinalla. Ald upota vaakaa veteen tai kdyta kemikaaleja tai hankaavia puhdistusaineita.

Varoitus:

Vaaka on tarkoitettu vain henkilévaa'aksi.

Ala seiso vaa'an reunoilla, silld vaaka voi keikahtaa.

Varmista, ettd jalkasi ovat kuivat, jotta et liukastu.

Jos lasilevy on vaurioitunut, havita vaaka valittdmasti, jotta onnettomuuksilta valtytaan.
Séilyta vaakaa kuivassa paikassa ja suoralta auringonvalolta suojattuna.

TARKEAA

Kun vaakaa kaytetaan ensimmadisen kerran tai kun sita siirretaan, nollasaato on tarpeen. Aktivoi vaaka painamalla sen keskiosaa ja odota,
kunnes lukemaan palaa nolla (0,0). Astu sitten suoraan vaa‘alle punnitsemista varten. Lisdsaadot eivét ole tarpeen ellei vaakaa siirreta
alkuperdisestd paikasta. Punnitseminen onnistuu taman jdlkeen helposti vaaalle astumalla.

Al3 sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisié paristoja keskendan. Kayta vain ohjekirjan
paristomdardysten mukaisia tai samankaltaisia paristoja. Aseta paristot niin, ettd niiden napaisuus on
oikein. Poista tyhjat paristot. Ald paasta liittimia oikosulkuun. Ald heitd paristoja tuleen.

Yliviivattu pyorilla varustettu roskakori osoittaa, etta merkityt tuotteet on havitettava erillaan
kotitalousjatteestd. Toimittamalla kierratykseen merkityt tuotteet paikallisten maaraysten mukaisesti
autat véhentdamaan mahdollisia haitallisia vaikutuksia ymparistoon ja ihmisten terveyteen. Ennen
havittamista kaikki paristot, akut ja valonlahteet, jotka eivat ole vanhan laitteen sisdlla ja jotka voidaan
poistaa aiheuttamatta vahinkoa, taytyy palauttaa erillaan laitteesta. Lisatietoja on saatavilla JYSK-
myymaélasta.
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PL Elektroniczna waga tazienkowa
Q

WAZNE INFORMACJE.

Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznac sie ze wskazéwkami
bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi i zachowac jg do uzytku w
przysztosci.

Materiaty: Szkto/ABS/stal nierdzewna Zakres pomiaru: 6-200 kg

Bateria: 2 x bateria 1,5V AAA (nie dotaczone) Maksymalny ciezar: 200 kg

Jednostka miary: kg / Ib / st:lb Technologia: Technologia Step on

Minimalny ciezar: 6 kg Wskaznik: Roztadowanie baterii oraz przeciazenie
Doktadnos¢: 0,1kg/0,21b/1/41b Wymiary wagi: 302 x 302 x 25 mm

Wyswietlacz: LCD

Instrukcja:

- Prosze uzyc¢ srubokreta, aby otworzyc¢ i zamkna¢ pokrywe komory baterii. Baterie nalezy
wktadac z zachowaniem biegunéw: dodatni oraz ujemny.

- Przycisk konwersji jednostki znajduje sie na spodzie urzadzenia. Nacisnac ten przycisk , aby /\\u
wybrac¢ zadang jednostke, kg=>lb=>st

- Ustawi¢ wage na twardym i ptaskim podtozu (unika¢ dywandw lub miekkich powierzchni). {/%

- Wiaczy¢ urzadzenie. Technologia Step on (tj. wejs¢ bezposrednio na wage, aby uzyskac
natychmiastowy odczyt).

- Wytaczy¢ urzadzenie. Waga wytaczy sie automatycznie po 10 sekundach, jedli nie bedzie
uzywana.

- Obstuga i wazenie:
KROK 1: Jesli waga jest uzywana po raz pierwszy lub gdy zostanie zmienione jej potozenie, nalezy nacisnac srodek wagi, aby wtaczy¢
zasilanie i zaczekac, az odczyt powrdci do zera (0.0). Dzieki temu waga zostanie wyzerowana.
KROK 2: Stana¢ nieruchomo na platformie wagi. Po kilku sekundach pojawi sie migajacy symbol oznaczajacy odczyt masy. Masa ciata
bedzie wyswietlana przez 10 sekund — nastepnie waga wyfaczy sie automatycznie.
Jesli chcesz ponownie zmierzy¢ mase ciata, zejdz, a nastepnie ponownie wejdz na platforme.

- Wskaznik przecigzenia. Jezeli na wadze znajdzie si¢ ciezar przekraczajacy 200 kg, na ekranie pojawi sie symbol ,oL” — zdja¢ obcigzenie, aby
chroni¢ czujniki.

- Wskaznik niskiego poziomu baterii. Gdy kontrolka wskaze ,Lo", otworzy¢ pokrywe komory baterii oraz wtozy¢ nowe baterie.

Konserwacja:
- Jedli waga nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niej baterie.
- Czysci¢ wilgotna $ciereczka, nie zanurza¢ wagi w wodzie ani nie uzywac $rodkéw czyszczacych o dziataniu chemicznym/$ciernym.

Ostrzezenie:

Waga przeznaczona jest do uzycia tylko przez ludzi.

Nie stawac na naroznikach wagi, gdyz moze to spowodowac jej wywrécenie sie.

By uniknac poslizgniecia sie, trzeba mie¢ suche stopy.

W przypadku zauwazenia, ze szklana ptyta jest uszkodzona, natychmiast zaprzestac korzystania z wagi, aby unikng¢ obrazen.
Wage przechowywac w suchym miejscu, nienarazonym na bezposrednie dziatanie storica.

WAZNE

Podczas pierwszego uzycia wagi lub po zmianie jej potozenia wymagana jest adiustacja zera — nacisna¢ srodek wagi, aby wiaczy¢ zasilanie
oraz zaczeka¢, az odczyt powrdci do zera (0.0). Nastepnie mozna wejs¢ bezposrednio na wage w celu wazenia. Dalsza regulacja nie jest
wymagana, dopoki waga pozostaje w tym samym miejscu. Wystarczy wejs¢ na wage w celu pdzniejszego wazenia.

Nie mieszac réznych typdw baterii lub starych z nowymi. Nalezy uzywa¢ wytgcznie baterie tylko takie
same lub podobne do podanych w instrukcji obstugi. Baterie nalezy wktadac¢, zwracajgc uwage na
podang biegunowos¢. Wyczerpane baterie nalezy usunac z urzadzenia. Nie wolno styka¢ biegunéw
zasilajacych. Nie wrzucac baterii do ognia.

Przekreslony kosz na kétkach oznacza, ze dany przedmiot nalezy wyrzuci¢ oddzielnie od odpadow
domowych. Przekazujac oznaczone przedmioty do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami,
pomagasz ograniczyc ich szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Przed utylizacja wszystkie
baterie, akumulatory i zrodta $wiatta, ktére nie s3 umieszczone w starym urzadzeniu i mozna je wyjac
bez uszkodzen, musza zosta¢ oddzielone i zwrécone do niezaleznego punktu zbiérki. Aby uzyskac
wiecej informacji, prosimy o kontakt ze sklepem JYSK.

CZ Digitalni osobnivaha
Q

DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte cely ndvod. Dodrzujte

dlsledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v pfipadé potieby.

Material: Sklo/ABS/nerezova ocel Displej: LCD
Baterie: 2 x baterie AAA 1,5V (baterie nejsou Rozsah vdZeni: 6 az 200 kg
soucasti baleni) Maximalni hmotnost: 200 kg

Mérna jednotka: kg / Ib / st:lb
Minimalni hmotnost: 6 kg
Dilek na stupnici: 0,1 kg /0,21b/1/41b

Technologie: Technologie zapnuti naslapnutim
Indikatory: Indikator nizkého stavu baterie a pretizeni
Rozméry véhy: 302 x 302 x 25 mm

Navod:

- Kryt pfihradky na baterie oteviete a zaviete Sroubovakem. Baterie vloZte ve spravné
polarité.

- Tlacitko pfevodu jednotek je na spodni strané plastové ¢asti, stisknutim tlacitka zvolte
pozadovanou jednotku, kg=>Ib=>st

—Véhu postavte na pevny a rovny podklad (nepokladejte na koberec ¢i jiny mékky povrch).

- Zapnuti vahy. Pouzijte technologii zapnuti naslapnutim (tj. naslapnéte pfimo na desku vahy
pro okamzité zobrazeni tidaje o hmotnosti).

- Vypnuti vahy. Neni-li véha pouzivana, po 10 sekundéch se automatiky vypne.

- Obsluha a vazeni:
KROK 1: Pokud se jedna o prvni pouZiti vahy nebo pokud jste vahu premistili, stisknéte stied vahy pro aktivaci napajeni a pockejte, dokud se
zobrazeny Udaj nevrati na nulu (0.0). Slouzi k nastaveni nuly.
KROK 2: Postavte se na desku vahy a z(istarte v klidu. Po nékolika sekundéch se zobrazi blikajici idaj o hmotnosti. Vase hmotnost ztistane
zobrazena po dobu 10 sekund a poté se vaha automaticky vypne.
Chcete-li se znovu zvazit, sestupte z vahy a poté se znovu postavte na desku vahy.

- Indikétor pretizeni. Kdyz je vaha zatizena hmotnosti vy3si nez 200 kg, na obrazovce se zobrazi,oL". Snizte hmotnost, aby nedoslo k
poskozeni senzor(i.

- Indikétor nizkého nabiti baterie. KdyZ se rozsviti LCD kontrolka,Lo’, oteviete kryt pfihrddky na baterie a vyménte baterii za novou.

Udrzba:
- Pokud neni vaha del3i dobu pouzivana, vyjméte baterie.
—Vahu cistéte navlh¢enym hadfikem, neponofujte ji do vody a nepouzivejte chemické/abrazivni ¢istici prostiedky.

Upozornéni:

Vaha je ur¢ena pouze k vazeni osob.

Nestoupejte si na kraj vahy, aby se vaha nepievritila.

Na vahu stoupejte suchyma nohama, abyste neuklouzli.

Pokud se zda, Ze je sklenéna deska poskozend, okamzité vahu zlikvidujte, aby nedoslo k poranéni.
Vahu uchovavejte na suchém misté, mimo pfimé slune¢ni svétlo.

DULEZITE

Pfi prvnim pouZziti nebo po pfemisténi vahy je nutné provést nastaveni nuly. Stisknéte stied vahy pro aktivaci napajeni a pockejte, dokud
se zobrazeny Udaj nevréti na nulu (0.0). Poté se postavte na vahu a zvazte se. Dal3i nastaveni nuly neni vyzadovéno, pokud véha zlstane na
stejném misté. Pfi dalsim vazeni se staci postavit na vahu.

Nekombinujte staré a nové baterie, ani r(izné typy baterii. PouZivejte pouze baterie, které vyhovuji
pozadavkim na baterie uvedenym v ndvodu k pouZziti. VloZte baterie a dbejte pfitom na spravnou
polaritu. Vybité baterie z vyrobku vyjméte. Nezkratujte napdjeci svorky. Baterie nevhazujte do
otevieného ohné.

Symbol pieskrtnuté popelnice na kolec¢kach znameng, ze oznacené pfedméty musi byt likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Pfedanim oznacenych predmétu k recyklaci v souladu s mistnimi
predpisy pomUzete snizit potencialni S$kodlivy dopad na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Vsechny
baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou soucasti starého zafizeni a Ize je vyjmout

bez poskozeni, pied likvidaci oddélte a odevzdejte v pfislusném sbéru. Pro vice informaci prosim
kontaktujte svou prodejnu JYSK.
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HU Digitalis fiird6szobai mérleg

FONTOS INFORMACIO
A termék Osszeszerelésének vagy hasznalatanak megkezdése el6tt figyelmesen

olvassa el a teljes utmutatét. Orizze meg az Gtmutatoét, és gondosan tartsa be a benne

foglaltakat.
Anyaga: Uveg/ABS/rozsdamentes acél Kijelzé: LCD
Elem: 2 db 1,5 V-os, AAA méretli elem (a csomag Mérési tartomany: 6-200 kg
nem tartalmazza) Maximalis tomeg: 200 kg
Mértékegység: kg / Ib / st:lb Technoldgia: R4allés
Minimalis témeg: 6 kg Jelzés: Alacsony toltottség, illetve tulterhelés

Osztés:0,1kg/0,21b/1/41b A mérleg mérete: 302 x 302 X 25 mm

Hasznalati utasitas:

— Az elemtartd rekesz fedelét csavarhuzo segitségével tavolitsa el és rogzitse. Az elemeket
helyes tajolassal helyezze be.

— A mértékegység-atvaltd gomb a miianyag haz aljan talalhaté. A gomb megnyomasaval -~ \\\4
kivalaszthatja a kivant egységet: kg=>Ib=>st.

— A mérleget kemény, vizszintes feluletre helyezze (szényeg vagy egyéb puha feliilet nem 7
alkalmas). &/

- Bekapcsolas: raallos technologiaval (Iépjen a mérlegre, és azonnal leolvashatja a mérés
eredményét).

- Kikapcsolas: a mérleg 10 masodperc elteltével automatikusan kikapcsol, ha nincs hasznalatban.

- Kezelés és mérés:
1. LEPES: Ha els6 alkalommal vagy athelyezés utan hasznalja a mérleget, akkor nyomja meg a kdzepét a bekapcsolasahoz, és varjon, amig
nulla érték (0.0) nem jelenik meg a kijelzén. Ez a [épés a nullazasra szolgal.
2. LEPES: Alljon a mérleg lapjara, és ne mozogjon. Néhany mésodperc mulva villogni kezdenek a szamok a kijelzén; ekkor leolvashatja a
mért testsulyt. A mérés eredménye 10 masodpercig lathaté, majd a mérleg automatikusan kikapcsol.
Az Gjboli méréshez lépjen le a mérlegrél, majd ismét élljon ra.

—Tulterhelés jelzése: ha a mérleg terhelése meghaladja a 200 kg-ot, ,oL" izenet jelenik meg a kijelzén. Az érzékel6k megdvasa érdekében
tehermentesitse a mérleget.

- Alacsony toltottség jelzése: ha a LCD,Lo" jelzést ad, akkor nyissa ki az elemtarto rekeszt, és helyezzen be Uj elemeket a lemeriiltek helyett.

Karbantartas:

- Ha hosszabb ideig nem fogja hasznélni a mérleget, akkor vegye ki beléle az elemeket.

— A mérleg kissé megnedvesitett kendével tisztithatd. Ne meritse vizbe a mérleget, és ne hasznaljon vegyszert vagy strolé hatasu
tisztitoszert.

Figyelmeztetés:

A mérleg csak emberek dltali hasznélatra szolgal.

Ne élljon a mérleg szélére, mert az megbillenhet.

Széraz talppal Iépjen a mérlegre, nehogy megcsusszon.

Ha az tveglapon sériilés jelei lathatok, azonnal selejtezze le a mérleget a személyi sériilés megel6zése érdekében.
A mérleg szaraz helyen, kozvetlen napfénytdl védve tartando.

FONTOS

A mérleg elsé hasznalatakor vagy athelyezése utan nullazas sziikséges: aktivalja a mérleget a kozepe megnyomasaval, és varjon, amig nulla
érték (0.0) nem jelenik meg a kijelzén. Ezutén lépjen a mérleg lapjara a méréshez. Tovabbi beallitasra mindaddig nincs sziikség, amig a
mérleg az eredeti helyén marad. A kovetkezé méréshez mar elegendo ralépni a mérleg lapjara.

Ne hasznaljon kiilonb6z46 tipusu elemeket vagy akkumulatorokat egyiitt, illetve régieket Ujakkal. Csak
olyan elemeket vagy akkumuldtorokat hasznaljon, amelyek pontosan vagy hozzavetéleg megfelelnek
a haszndlati utasitasban foglalt kovetelményeknek. Az elemek vagy akkumulatorok behelyezésekor
tgyelje a helyes polaritasra. A lemerilt elemeket vegye ki a termékbdl. Ne zarja rovidre a
tapérintkezéket. Ne tegye ki az elemeket nyilt Idng hatasanak.

Az athuzott kerekes szemétgyjté tartaly azt jelzi, hogy a megjelolt tételeket a haztartési hulladéktol
elkilonitve kell artalmatlanitani. Azzal, hogy a megjeldlt tételeket a helyi eléirasoknak megfeleléen
4tadja ujrahasznositasra, hozzajarul a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
karos hatasok csokkentéséhez. Kidobas elétt minden elemet, Ujratolthetd akkumulétort és izzot el
kell tavolitani, lehetéleg a késziilék karosodasa nélkiil. Ezeket az alkatrészeket nem szabad a régi
késziilékben hagyni, hanem kiilon kell 6sszegydjteni és szelektiven kidobni a megfelelé taroldkba.
Tovébbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot egy JYSK druhézzal.

NL Digitale badkamerweegschaal
Q

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of
gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

Materialen: Glas/ABS/roestvrij staal Meetbereik: 6 kg tot 200 kg

Batterij: 2 x 1,5V AAA (batterijen niet meegeleverd) Maximumgewicht: 200 kg

Maateenheid: kg / b / st:lb Technologie: Opstaptechnologie
Minimumgewicht: 6 kg Indicatie: Batterij bijna leeg en overbelasting
Maatverdeling: 0,1 kg /0,21b/1/41b Afmetingen van de weegschaal: 302 x 302 x 25 mm
Scherm: LCD

Handleiding:

- Open en sluit het deksel van het batterijvak met een schroevendraaier en plaats de
batterijen onder de juiste plus- en minplaat.

- De eenheidsconversieknop bevindt zich aan de onderkant van het plastic. Druk op de knop
om de gewenste eenheid te selecteren, kg => Ib => st.

- Plaats de weegschaal op een harde en vlakke ondergrond (vermijd vloerbedekking of een
zacht oppervlak).

- Inschakelen. Met opstaptechnologie (d.w.z. stap op het platform voor onmiddellijke
aflezing).

- Uitschakelen. Als de weegschaal 10 seconden niet is gebruikt, wordt hij automatisch uitgeschakeld.

- Bediening en wegen:
STAP 1: Als dit de eerste keer is dat de weegschaal wordt gebruikt of als de positie ervan is gewijzigd, drukt u op het midden van de
weegschaal om de weegschaal te activeren en wacht u tot de meetwaarde terugkeert naar nul (0,0). Dit is voor nulstelling.
STAP 2: Stap op het weegplatform en sta stil. Na enkele seconden ziet u het gewicht knipperen om een gewichtswaarde aan te geven. Uw
gewicht wordt gedurende 10 seconden weergegeven en de weegschaal wordt automatisch uitgeschakeld.
Als u het gewicht opnieuw wilt meten, stapt u van de weegschaal af en stapt u opnieuw op het platform.

- Overbelastingaanduiding. Wanneer de weegschaal overbelast raakt (meer dan 200 kg), verschijnt” oL op het scherm. Verwijder het
gewicht om de sensors te beschermen.

- Indicatie dat de batterij bijna leeg is. Als de LCD “Lo” aangeeft, opent u het deksel van het batterijvak en vervangt u de batterij door een
nieuwe.

Onderhoud:

- Als de weegschaal langere tijd niet zal worden gebruikt, verwijdert u de batterijen.

- Reinig de weegschaal met een licht bevochtigde doek. Dompel de weegschaal niet onder in water en gebruik geen chemische/schurende
schoonmaakmiddelen.

Waarschuwing:

Deze weegschaal is uitsluitend bedoeld als personenweegschaal.

Ga niet op de rand van de weegschaal staan. Daardoor kan ze kantelen.

Zorg voor droge voeten om uitglijden te voorkomen.

Gooi de weegschaal meteen weg als de glasplaat beschadigd is, om letsel te voorkomen.
Bewaar de weegschaal op een droge plaats en bescherm ze tegen direct zonlicht.

BELANGRIJK

Wanneer u de weegschaal voor het eerst gebruikt of wanneer u de weegschaal verplaatst, moet u de nulstelling uitvoeren. Druk hiervoor
op het midden van de weegschaal om de weegschaal te activeren en wacht tot de meetwaarde terugkeert naar nul (0,0). Stap dan op de
weegschaal om u te wegen. Verdere afstelling is niet nodig zolang de weegschaal op de oorspronkelijke locatie blijft. Stap gewoon op de
weegschaal om de volgende weging uit te voeren.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of batterijen van verschillende typen door elkaar. Gebruik
alleen batterijen die van hetzelfde type zijn of die overeenkomen met de batterijvereisten in de
instructiehandleiding. Plaats de batterijen met de juiste polariteit. Verwijder lege batterijen uit het
product. Zorg dat de voedingscontacten geen kortsluiting veroorzaken. Gooi batterijen niet in het
vuur.

De doorgekruiste afvalcontainer geeft aan dat gemarkeerde items gescheiden van het huishoudelijk
afval moeten worden afgevoerd. Door gemarkeerde items te overhandigen voor recycling, volgens
de lokale regelgeving, helpt u de mogelijke schadelijke impact op het milieu en de menselijke
gezondheid te verminderen. Voordat het apparaat wordt afgevoerd, moeten alle batterijen, accu’s
en lichtbronnen die niet vast in het apparaat zitten en die zonder beschadiging kunnen worden
verwijderd, worden gescheiden en apart worden ingeleverd voor inzameling. Neem voor meer
informatie contact op met uw JYSK-winkel.
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SK Digitalna kupeliiova vaha
Q

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zacnete s montazou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne
precitajte cely navod. Navod désledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre pouzitie v

buducnosti.
Material: Sklo/ABS/nehrdzavejica ocel Displej: LCD
Batéria: 2 x 1,5V batérie velkosti AAA (nie su Rozsah merania: 6 az 200 kg
prilozené) Maximalna hmotnost: 200 kg

Mernd jednotka: kg / Ib / st:lb
Minimalna hmotnost: 6 kg
Citlivost:0,1kg/0,21b/1/41b

Technoldgia: Aktivacia stupnutim
Indikacia: Takmer vybita batéria a pretazenie
Rozmery vahy: 302 X 302 x 25 mm

Navod:

- Kryt priestoru na batérie otvorte a zatvorte pomocou skrutkovaca. Batérie viozte pod

spravny kladny a zadporny pol.

- Tlacidlo zmeny jednotiek sa nachadza na spodnej strane plastovej casti, stlacenim tlacidla
vyberte pozadovanu jednotku, kg=>Ib=>st.

- Véhu polozte na tvrdy a rovny povrch (nie na koberec ani mékky povrch). {/Il

- Zapnutie. S technoldgiou aktivécie stupnutim (t. j. priamo si stipnite na plosinu a zobrazi &7
sa hodnota).

- Vypnutie. Vaha sa automaticky vypne po 10 sekundach, ak sa nepouziva.

- Prevadzka a vazenie:
KROK 1: Ak sa véha pouziva prvykrat alebo sa zmenila jej poloha, stlacenim stredu vahy ju aktivujte a pockajte, kym sa zobrazena hodnota
nevrati na nulu (0.0). SIZi to na nastavenie nulovej hodnoty.
KROK 2: Postavte sa na plosinu véhy a stojte v pokoji. Po niekolkych sekundach bude hmotnost blikat na signalizaciu od¢itania hmotnosti.
Hmotnost sa zobrazi na 10 sekind a vaha sa automaticky vypne.
Ak chcete odmerat hmotnost znova, zostupte a znova si stupnite na platformu.

- Indikator pretazenia. Ked je véha zatazena viac ako 200 kg, na obrazovke sa zobrazi,oL". Odstraite zataz, aby sa chranili snimace.

- Indikétor takmer vybitej batérie Ked' LCD indikétor signalizuje, Lo”, otvorte kryt priestoru pre batérie a vymente batériu za novu.

Udrzba:
- Ak vahu nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie.
- Vahu cistite mierne navlh¢enou handrickou, neponérajte ju do vody ani nepouzivajte chemické/abrazivne cistiace prostriedky.

Upozornenie:

Tato vaha je urcend iba na vézenie ludi.

Nestupajte na okraje, vaha sa moze prevratit.

Uistite sa, Ze méte suché nohy, aby ste sa neposmykli.

Ak sa vam zda sklend platia poskodena, ihned véhu zlikvidujte. V opacénom pripade méze dojst k poraneniu.
Vahu skladujte na suchom mieste mimo dosahu priameho slne¢ného svetla.

DOLEZITE

Pri prvom poutziti vahy alebo pri zmene polohy sa vyzaduje nastavenie nulovej hodnoty, t. j. stlacenim stredu véhy aktivujte napéjanie a
pockajte, kym sa hodnota nevrati na nulu (0.0). Potom sa postavte priamo na véhu na vézenie. Ak vaha zostane na pévodnom mieste, nie je
potrebné ziadne dal3ie nastavenie. Pri dalSom vazeni staci len stupit na vahu.

Nepouzivajte sii¢asne rézne typy batérii alebo staré a nové batérie. Pouzivajte len batérie, ktoré
vyhovuju poziadavkam pre batérie uvedenym v navode na pouzitie. Vlozte batérie s dodrzanim
spravnej polarity. Vybité batérie z vyrobku vyberte. Privodné svorky neskratujte. Batérie nehadzte do
otvoreného ohna.

Preskrtnutd smetnda nadoba na kolieskach znameng, Ze sa musi oznaceny tovar zlikvidovat samostatne
od komunalneho odpadu. Odovzdanim ozna¢eného tovaru na recyklaciu v stlade s miestnymi
predpismi pomahate znizovat potencialny skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a zdravie [udi. Pred
likvidaciou musia byt vietky batérie, akumulatory a svetelné zdroje, ktoré nie su stcastou starého
zariadenia a mozno ich vybrat bez poskodenia, oddelené od zariadenia a odovzdané na samostatny
zber. Dalie informacie vdm poskytne personal predajne JYSK.

FR Peése-personne numérique
Q

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/
ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour toute
consultation ultérieure.

Matériaux : Verre/ABS/Acier inoxydable Gamme de mesure : 6 kg a 200 kg
Pile : 2 piles AAA de 1,5V (non incluses) Poids maximal : 200 kg
Unité de mesure : kg /Ib / st:lb Technologie : Technologie Step on

Poids minimal : 6 kg Indication : Pile faible et surcharge
Segment:0,1kg/0,21b/1/41b Dimensions : 302x302x25 mm
Ecran:LCD

Manuel :

- Ouvrir et fermer le couvercle du compartiment a piles a I'aide d’un tournevis et placer
correctement les piles sous les plaques positive et négative.

- Le bouton de conversion d'unité se trouve au bas du plastique, appuyez sur le bouton pour
sélectionner I'unité souhaitée, kg=>lb=>st

- Placer le pése-personne sur une surface dure et plane (éviter les tapis ou les surfaces
molles).

- Allumer. Technologie Step on (I'utilisateur monte sur la balance pour obtenir une lecture
instantanée).

- Eteindre. Le pése-personne s'éteint automatiquement aprés 10 secondes s'il n'est pas utilisé.

- Fonctionnement et pesée :
ETAPE 1 : Si c’est la premiere fois que vous utilisez la balance ou que vous avez modifié sa position, appuyer sur le centre de la balance pour
activer I'alimentation et attendre que la lecture revienne a zéro (0.0). Vous réglez ainsi le zéro.
ETAPE 2 : Monter sur la balance et rester immobile. Au bout de quelques secondes, vous verrez la mesure du poids clignoter. Votre poids
s'affiche pendant 10 secondes et le pése-personne s'‘éteint automatiquement.
Si vous souhaitez a nouveau vous peser, descendre, puis remonter sur le pése-personne.

- Indicateur de surcharge. Lorsque la balance est surchargée (au-dela de 200 kg), « oL » s'affiche a I'écran. Retirer le poids pour préserver les
capteurs.

- Indicateur de pile faible. Lorsque le voyant LCD indique « Lo », ouvrir le couvercle du compartiment a piles et remplacer la pile par une pile
neuve.

Entretien:

- Si le pese-personne n'est pas utilisé pendant une longue période, retirer les piles.

- Nettoyer le pese-personne avec un chiffon Iégerement humide, ne pas immerger le pése-personne dans I'eau et ne pas utiliser de
détergents/produits abrasifs.

Avertissement :

Ce pése-personne est concu pour peser des personnes uniquement.

Ne pas se positionner sur les bords du pese-personne. Ceci pourrait le faire basculer.

Veiller a avoir les pieds secs pour éviter de glisser.

Sile plateau en verre présente des dommages, mettre immédiatement la balance au rebut afin d'éviter les blessures.
Conserver le pése-personne dans un lieu sec, a I'abri des rayons du soleil.

IMPORTANT

Lors de la premiére utilisation du pése-personne ou lors de son déplacement, un réglage du zéro est nécessaire, il vous suffit d'appuyer au
centre de la balance pour activer I'alimentation et d'attendre jusqu'a ce que la valeur revienne a zéro (0.0). Monter ensuite directement sur la
balance pour procéder a la pesée. Aucun autre réglage n'est nécessaire tant que la balance reste a son emplacement d'origine. Il vous suffit de
monter sur la balance pour procéder a la pesée.

Ne mélangez pas différents types de piles ou encore des piles usagées et des neuves. N'utilisez que
des piles équivalentes ou similaires aux modéles mentionnés dans le mode d'emploi. Insérez les piles
en veillant a respecter la polarité. Retirez les piles déchargées du produit. Ne court-circuitez pas les
bornes d’alimentation. Ne jetez pas les piles au feu.

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’'une croix indique que les articles marqués doivent

étre éliminés séparément des déchets ménagers. En mettant les articles marqués au recyclage,
conformément aux réglementations locales, vous contribuez a réduire I'impact potentiellement nocif
sur I'environnement et sur la santé humaine. Avant leur mise au rebut, toutes les piles, accumulateurs
et sources lumineuses qui ne sont pas intégrés a I'ancien appareil et qui peuvent étre enlevés sans
I'endommager doivent étre retirés et ramenés en vue d'une collecte séparée. Pour plus d'informations,
veuillez contacter votre magasin JYSK.
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SI Digitalna kopalniska tehtnica
Q

POMEMBNE INFORMACLJE!

Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte
navodila in jih shranite, saj jih boste morda $e potrebovali.

Materiali: Steklo/ABS/nerjavece jeklo Zaslon: LCD
Baterija: 2 x 1,5 V baterija tipa AAA (baterije niso Merilno obmogje: 6 kg do 200 kg
prilozene) Najvecja teza: 200 kg

Merska enota: kg / Ib / st:lb Tehnologija: Tehnologija “Step on”
Najvecja teza: 6 kg Oznaka: Izpraznjena baterija in preobremenitev
Razdelitev: 0,1 kg /0,21b/1/41b Velikost tehtnice: 302 x 302 x 25 mm

Priro¢nik za uporabo:

- Za odpiranje in zapiranje pokrova predala za baterije uporabite izvijac in vstavite baterije
pod ustrezno pozitivno in negativno plosco. @

- Gumb za pretvorbo enote je na dnu plastike, pritisnite gumb za izbiro Zelene enote, kg =>

Ib=> st >
- Tehtnico postavite na ravno in trdo podlago (izogibajte se preprogam ali mehkim 7
& /0

povrsinam).

- Vklopite jo. S tehnologijo “Step on” (t.j. stopite na platformo, da lahko nemudoma odcitate
tezo).

- Izklopite jo. Ce je ne uporabljate, se tehtnica samodejno izklopi po 10 sekundah.

- Delovanje in tehtanje:
1. KORAK: Ce tehtnico uporabljate prvi¢ ali je njen polozaj spremenjen, pritisnite na sredino tehtnice, da vklopite napajanje, in po¢akajte, da
se vrednost vrne na nic¢lo (0.0). To je za ni¢elna nastavitev.
2. KORAK: Stopite na platformo tehtnice in mirno stojte. Po nekaj sekundah bo utripala teza, kar pomeni, da se prikaze odcitek teze. Vasa
teza bo prikazana 10 sekund in tehtnica se bo samodejno izklopila.
Ce zelite znova izmeriti tezo, stopite stran in nato znova stopite na platformo.

- Prikaz preobremenitve. Ko je tehtnica obremenjena vec kot 200 kg, se na zaslonu prikaze » oL«. odstranite tezo, da zascitite senzorje.

- Prikaz izpraznjenosti baterije. Ko lu¢ka LCD zasveti “Lo’, odprite pokrov predala za baterije in zamenjajte baterijo z novo.

Vzdrzevanje:

- Ce tehtnice dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.
- Tehtnico cistite z rahlo vlazno krpo, tehtnice ne potapljajte v vodo in ne uporabljajte kemicnih/abrazivnih cistilnih sredstev.

Opozorilo:

Ta tehtnica je namenjena izklju¢no za tehtanje oseb.

Ne stopajte na rob tehtnice, saj se lahko prevrne.

Na tehtnico stopajte s suhimi nogami, da vam ne zdrsne.

Ce je steklena ploskev videti poskodovana, nemudoma odstranite tehtnico, da preprecite poskodbe.
Tehtnico hranite v suhem prostoru in je ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.

POMEMBNO

Pri prvi uporabi tehtnice ali pri spreminjanju njene lokacije je potrebna ponastavitev na ni¢; pritisnite na sredino tehtnice, da vklopite
napajanje, in pocakajte, da se odcitek vrne na niclo (0.0). Nato stopite neposredno na tehtnico za tehtanje. Nadaljnja nastavitev ni potrebna,
Ce tehtnica ostane na prvotnem mestu. Preprosto stopite na tehtnico za novo tehtanje.

Ne uporabljajte novih in starih baterij hkrati ter ne mesajte razli¢nih tipov baterij. Vstavite baterije s
pravilno polariteto. Odstranite izrabljene baterije iz izdelka. Pazite, da na odvzemnem mestu ne pride
do kratkega stika. Ne mecite baterij v odprt ogenj.

Precrtan smetnjak oznacuje, da je treba oznacene predmete odstraniti lo¢eno od gospodinjskih
odpadkov. S predajo oznacenih predmetov za recikliranje v skladu z lokalnimi predpisi pomagate
zmanjsati morebitne skodljive vplive na okolje in zdravje ljudi. Pred odstranjevanjem je treba vse
baterije, akumulatorje in svetlobne vire, ki niso vgrajeni v staro napravo in jih je mogoce odstraniti
brez poskodb, lo¢iti in oddati v lo¢eno zbiranje. Za vec informacij se obrnite na trgovino JYSK.

HR Digitalna vaga za kupaonicu
Q

VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas paZljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog
proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Materijali: Staklo/ABS/nehrdajuci celik Raspon mjerenja: Od 6 do 200 kg

Baterije: 2 x 1.5V AAA (baterije nisu ukljucene) Maksimalna tezina: 200 kg

Jedinica mjere: kg / b / st:Ib Tehnologija: Tehnologija koja omogucuje da korisnik
Minimalna teZina: 6 kg samo stane na vagu kako bi izmjerio tezinu

Odjeljak: 0.1 kg/0.21b/1/41b Pokazatelj: Pokazatelj slabe baterije i preopterecenja
Zaslon LCD dioda Veli¢ina vage: 302x302x25mm

Upute:

- Odvijacem otvorite i zatvorite poklopac odjeljka za baterije i umetnite baterije na ispravan
nacin prema pozitivnoj i negativnoj strani. @

- Gumb za pretvorbu jedinica nalazi se na dnu plasti¢nog dijela. Pritisnite gumb kako biste
odabrali zeljenu jedinicu: kg=>lb=>st

- Postavite vagu na tvrdu i ravnu povrsinu (izbjegavajte tepihe ili mekane povrsine).

- Ukljucite uredaj. Step on tehnologija (tj. stanite izravno na vagu za trenuta¢no ocitanje
tezine).

- Iskljucite uredaj. Vaga ce se automatski iskljuciti nakon 10 sekundi ako se ne upotrebljava.

-Rad i vaganje:
1. KORAK: Ako je ovo prvi put da se vaga koristi ili je njen polozaj promijenjen, pritisnite srediste vage da biste aktivirali napajanje i
pricekajte da se ocitanje vrati na nulu (0.0). Time se uredaj podesava na nulu.
2. KORAK: Stanite na platformu vage i stojte mirno. Nakon nekoliko sekundi vidjet cete treperenje koje ukazuje na ocitavanje tezine. Vasa ¢e
se tezina prikazivati 10 sekundi i vaga ¢e se potom automatski iskljuciti.
Ako ponovno Zelite izmjeriti tezinu, sidite s vage pa ponovno stanite na nju.

- Pokazatelj preopterecenja. Kada je vaga opterecena s preko 200 kg mase, na zaslonu ce se pojaviti “oL “. Uklonite masu kako biste zastitili
senzore.

- Pokazatelj slabe baterije. Kada LCD indikator pokazuje Lo’ otvorite poklopac odjeljka za bateriju i zamijenite bateriju novom baterijom.

Odrzavanje:

- Ako vagu necete koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije.
- Vagu cistite blago navlazenom krpom. Nemojte ju uranjati u vodu niti upotrebljavati kemijska/abrazivna sredstva za cis¢enje.

Upozorenje:

Vaga je namijenjena samo za ljudsku uporabu.

Ne stojte na rubovima vage jer bi se mogla prevrnuti.

Stopala moraju biti suha da biste izbjegli klizanje.

Ako primijetite ostecenja na staklenoj ploci, odmah bacite vagu da biste sprijecili ozljede.
Vagu ¢uvajte na suhom mjestu, podalje od izravne sunceve svjetlosti.

VAZNO

Kada vagu koristite prvi put ili kada je pomaknete na drugo mjesto, morate je podesiti na nulu, i to tako da pritisnite srediste vage da biste
aktivirali napajanje, nakon ¢ega pri¢ekajte da se ocitanje vrati na nulu (0.0). Zatim izravno stanice na vagu radi vaganja. Nije potrebno
dodatno podesavanje ako vaga ostane na izvornom mjestu. Jednostavno stanite na vagu za novo vaganje.

Ne koristite zajedno stare i nove baterije, kao ni razlicite vrste baterija. Upotrebljavajte samo baterije
koje su jednake ili slicne baterijama naznac¢enim u uputama za uporabu. Umetnite baterije pazeci na
polozaj polova. Izvadite prazne baterije iz proizvoda. Nemojte kratko spajati kontakte. Nemojte bacati
baterije u vatru.

Prekrizena kanta za otpad s kotac¢ima ukazuje na to da se oznaceni predmeti moraju odlagati
odvojeno od ku¢nog otpada. Predajom oznacenih predmeta za recikliranje u skladu s lokalnim
propisima pomazete u smanjenju potencijalnog stetnog utjecaja na okolis i zdravlje ljudi. Prije
odlaganja, sve baterije, akumulatori i izvori svjetlosti koji nisu trajno ugradeni u stari uredaj i mogu
se ukloniti bez o3tecenja moraju se odvojiti i predati na zasebno prikupljanje. Za vise informacija
kontaktirajte JYSKovu trgovinu.
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IT Bilancia pesapersone digitale
Q

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima di cominciare a montare e/o
a utilizzare questo prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo manuale e
conservarlo per una successiva consultazione.

Materiale: Vetro/ABS/acciaio inox Intervallo di misurazione: Da 6 kg a 200 kg
Batteria: 2 batterie AAA da 1,5V (non incluse) Peso massimo: 200 kg

Unita di misura: kg / Ib / st:lb Tecnologia: Tecnologia step-on

Peso minimo: 6 kg Indicazioni: Batteria scarica e peso eccessivo
Divisione: 0,1kg/0,21b/1/41b Dimensioni della bilancia: 302x302x25 mm

Display: LCD

Manuale:

- Utilizzare un cacciavite per aprire e chiudere il coperchio del vano batterie e installare le
batterie correttamente rispettando i poli positivo e negativo.

- Il pulsante di conversione dell’unita di misura si trova nella parte inferiore della plastica. /\\u
Premere il pulsante per selezionare |'unita desiderata, kg=>lb=>st

- Posizionare la bilancia su una superficie rigida e piana (evitare tappeti o superfici morbide). A/Il

- Accendere. Con tecnologia step-on (ovvero salire direttamente sulla bilancia per ottenere
una lettura istantanea).

- Spegnere. Se non viene utilizzata, la bilancia si spegne automaticamente dopo 10 secondi.

- Funzionamento e pesatura:
PASSO 1: Se si utilizza la bilancia per la prima volta o se la sua posizione & stata modificata, premere il centro della bilancia per attivare
I'alimentazione e attendere che la lettura ritorni a zero (0,0). Questa operazione serve a regolare lo zero.
PASSO 2: Salire sulla piattaforma della bilancia e rimanere fermi. Dopo alcuni secondi, il peso lampeggera per indicarne la lettura. Il peso
viene visualizzato per 10 secondi, dopodiché la bilancia si spegne automaticamente.
Se si desidera misurare di nuovo il peso, scendere e salire nuovamente sulla piattaforma.

- Indicazione di peso eccessivo. Quando la bilancia supera il carico di 200 kg, sullo schermo appare “ oL". Rimuovere il peso per proteggere i
sensori.

- Indicatore di batteria scarica. Quando il LCD indica “Lo", aprire il coperchio del vano batteria e sostituire la batteria con una nuova.

Manutenzione:

- Se la bilancia non viene utilizzata per un lungo periodo, rimuovere le batterie.
- Pulire la bilancia con un panno leggermente inumidito, non immergere la bilancia in acqua e non utilizzare detergenti/abrasivi.

Attenzione:

Solo per uso umano.

Non sostare sul bordo della bilancia: potrebbe ribaltarsi.

Assicurarsi che i piedi siano asciutti per evitare di scivolare.

Se la lastra in vetro sembra danneggiata, smaltire immediatamente la bilancia per evitare lesioni.
Conservare la bilancia in un luogo asciutto e lontano dalla luce solare diretta.

IMPORTANTE

Quando si utilizza la bilancia per la prima volta o quando la si sposta, & necessaria una regolazione dello zero, ovvero premere il centro
della bilancia per accenderla e attendere che la lettura ritorni a zero (0,0). Salire quindi direttamente sulla bilancia per eseguire il processo
di pesatura. Non & necessaria un'ulteriore regolazione finché la bilancia resta nella posizione originale. E sufficiente salire sulla bilancia per
eseguire le pesature successive.

Non mischiare batterie vecchie e nuove o diversi tipi di batterie. Utilizzare solo le batterie indicate nel
manuale di istruzioni. Inserire le batterie rispettando la polarita corretta. Rimuovere le batterie scariche
dal prodotto. | terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non gettare le batterie nel
fuoco.

Il bidone della spazzatura barrato indica che gli articoli contrassegnati devono essere smaltiti
separatamente dai rifiuti domestici. Consegnando gli articoli contrassegnati per il riciclaggio in
conformita alle normative locali contribuisci a ridurre il potenziale impatto dannoso sull'ambiente e
sulla salute umana. Prima dello smaltimento, tutte le batterie, gli accumulatori e le sorgenti luminose
che non sono integrate nel vecchio dispositivo e che possono essere rimossi senza danneggiarlo,
devono essere separati e conferiti negli appositi centri di raccolta. Per ulteriori informazioni, contatta il
tuo negozio JYSK.

ES Bascula de bano digital
Q

INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto.
Seguir a conciencia las instrucciones del manual y conservarlo para futuras consultas.

Materiales: Vidrio/ABS/acero inoxidable Rango de medicion: de 6 kg a 200 kg

Pilas: 2 pilas AAA de 1,5V (no incluidas) Peso maximo: 200 kg

Unidad de medida: kg / Ib / st:Ilb Tecnologia: Tecnologia sensible al peso

Peso minimo: 6 kg Indicacion: Nivel bajo de carga de las pilas y sobrecarga
Resolucién: 0,1kg/0,21b/1/41b Dimensiones de la bascula: 302 x 302 x 25 mm
Pantalla: LCD

Manual:

- Utilice un destornillador para abrir y cerrar la tapa del compartimento de las pilas e instale
las pilas teniendo en cuenta la polaridad.

- El botdn de conversion de unidades se encuentra en la parte inferior del plastico. Pulse el @
botén para seleccionar la unidad deseada: kg => Ib => st.
- Coloque la béscula sobre una superficie dura y plana. Evite usarla sobre una alfombra o una 0,
superficie blanda. &/
- Para encender la bascula: stibase directamente a la plataforma para obtener una lectura
instantanea (tecnologia sensible al peso).
- Para apagar la bascula: la bascula se apagara autométicamente después de 10 segundos si no se utiliza.
- Funcionamiento y pesaje:
PASO 1: Si es la primera vez que se usa la bascula o se ha cambiado su posicion, presione el centro de la bascula para encenderla y espere
hasta que la lectura vuelva a cero (0,0). Asi se realiza el ajuste a cero.
PASO 2: Stibase a la plataforma de la bascula y no se mueva. Transcurridos unos segundos, vera que el peso parpadea para indicar que se ha
realizado la lectura. Su peso se mostrara durante 10 segundos y la bascula se apagara automaticamente.
Si desea volver a medir el peso, bajese y vuelva a subir a la plataforma.
- Indicacion de sobrecarga. Cuando se coloque sobre la bascula una carga superior a los 200 kg, aparecerd el mensaje «olL» en la pantalla.
Retire la carga para evitar danar los sensores.
- Indicador de carga baja de las pilas. Cuando el LCD indique «Lo», abra la tapa del compartimento de las pilas y sustituya las pilas por otras
nuevas.

Mantenimiento:
- Sino va a utilizar la bascula durante un periodo de tiempo prolongado, retire las pilas.
- Limpie la bascula con un pano ligeramente humedecido, no la sumerja en agua ni utilice productos quimicos o abrasivos.

Advertencia:

Esta bascula solo sirve para pesar personas.

No se coloque sobre el borde de la béscula, ya que podria volcar.

Asegurese de tener los pies secos para evitar resbalones.

Si se observan darios en la placa de vidrio, deseche la bascula inmediatamente para evitar posibles lesiones.
Coloque la bascula en un lugar seco y alejado de la luz solar directa.

IMPORTANTE

Al usar la bascula por primera vez o al cambiar su ubicacion, es necesario realizar un ajuste a cero. Para ello, presione el centro de la bascula
para encenderla y espere hasta que la lectura vuelva a cero (0,0). A continuacion, siibase directamente a la bascula para pesarse. No es
necesario volver a ajustarla mientras la bascula permanezca en la misma ubicacion. Bastara con subirse a la bascula para volver a pesarse.

No mezcle pilas nuevas con pilas usadas ni de tipos distintos. Solo se deben usar pilas idénticas o
similares a las indicadas en el manual de instrucciones. Introduzca las pilas respetando la polaridad.
Extraiga las pilas gastadas del producto. No cortocircuite los terminales de alimentacién. No tire las
pilas al fuego.

El contenedor de basura tachado con un aspa indica que los articulos marcados deben eliminarse

por separado de la basura doméstica. Al entregar los articulos marcados para su reciclaje, de acuerdo
con la legislacién local, se ayuda a reducir el posible impacto perjudicial en el medioambiente y en la
salud humana. Antes de su eliminacion, todas las pilas, acumuladores y fuentes de luz que no estén
integradas en este aparato antiguo y que se puedan extraer sin dafos, se deben separar y devolver para
su recogida por separado. Para obtener mas informacion, péngase en contacto con su tienda JYSK.
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BA Digitalna vaga za kupatilo
Q

VAZNE INFORMACIJE!
Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, pazljivo procitajte cijeli priru¢nik. Pazljivo
se pridrzavajte uputstava u priru¢niku i sacuvajte ga za buducu upotrebu.

Materijali: Staklo/ABS/nehrdajuci celik Mjerni raspon: 6 kg do 200 kg

Baterija: 2 x 1,5V AAA (baterije nisu prilozene) Maksimalna tezina: 200 kg

Mjerna jedinica: kg / Ib / st:lb Tehnologija: Aktivacija korakom

Minimalna teZina: 6 kg Indikacija: Ispraznjena baterija i preopterecenje
Podjela:0,1kg/0,21b/1/41b Dimenzije vage: 302 x 302 x 25 mm

Displej: LCD

Prirucnik:

- Otvorite i zatvorite poklopac odjeljka za baterije pomocu 3arafcigera i postavite baterije u
ispravnom smjeru za pozitivan i negativan pol. @

- Dugme za pretvaranje jedinica je na dnu plastike, pritisnite dugme za odabir Zeljene

jedinice, kg=>lb=>st S
- Postavite vagu na ¢vrstu i ravnu povrsinu (izbjegavajte tepihe i meke povrsine). 7
& /0
- Ukljucivanje. S tehnologijom aktivacije korakom (tj. direktno zakoracite na platformu da )

biste dobili trenutno ocitanje).
- Isklju¢ivanje. Vaga ce se automatski iskljuciti nakon 10 sekundi ako se ne koristi.

- Koristenje i vaganje:

ocitanje ne vrati na nulu (0,0). To je za podesavanje na nulu.
KORAK 2: Zakoracite na platformu vage i stanite mirno. Nakon nekoliko sekundi, vidjet ¢ete treperenje prikaza tezine $to ukazuje na
ocitavanje tezine. Vasa tezina ce se prikazivati 10 sekundi pa ce se vaga automatski iskljuiti.
Ako zelite ponovo izmjeriti tezinu, zakoradite s platforme pa ponovo zakoracite na nju.
- Indikacija preopterecenja. Kada je vaga opterecena s vise od 200 kg, na ekranu se prikazuje “ oL " Uklonite tezinu da biste zastitili senzore.
- Indikacija ispraznjene baterije. Kada LCD pokazuje “Lo", otvorite poklopac odjeljka baterije i zamijenite bateriju novom.

Odrzavanje:

- Ako se vaga nece koristiti duze vrijeme, izvadite baterije.
-Vagu cistite blago navlazenom krpom, ne uranjajte je u vodu i ne koristite hemijska/abrazivna sredstva za ciscenje.

Upozorenje:

Vaga je namijenjena samo za vaganje ljudi.

Nemojte stajati na rub vage jer bi se mogla prevrnuti.

Pazite da su vam stopala suha kako se ne biste poskliznuli.

Ako primijetite ostecenja na staklenoj ploci, odmah odlozZite vagu u smece kako biste sprijecili povrede.
Cuvaijte vagu na suhom mijestu i dalje od direktne sunceve svjetlosti.

VAZNO

Kada se vaga koristi prvi put ili kada se premjesta, potrebno je podesavanje na nulu tj. pritisnite sredinu vage da biste aktivirali napajanje i
pri¢ekajte dok se ocitanje ne vrati na nulu (0,0). Zatim za vaganje direktno zakoracite na vagu. Dalje podesavanje nije potrebno sve dok je
vaga na istom mjestu. Jednostavno zakoradite na vagu za naredna vaganja.

Ne mijesajte stare i nove baterije ili baterije razlicitih vrsta. Koristite samo baterije koje su iste ili slicne
baterijama navedenim u uputstvu za upotrebu. Umetnite baterije tako da polovi budu ispravno
okrenuti. Istrosene baterije izvadite iz proizvoda. Ne pravite kratki spoj izmedu priklju¢aka za
napajanje. Ne bacajte baterije u otvoreni plamen.

Simbol prekrizene kante ukazuje na to da se oznaceni predmeti moraju odloziti u otpad odvojeno
od ku¢nog otpada. Ako oznacene predmete odnesete na reciklazu u skladu sa lokalnim propisima,
pomazete u smanjenju potencijalnog stetnog utjicaja na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Prije
odlaganja, sve baterije, akumulatori i izvori svjetlosti koji nisu trajno ugradeni u stari uredaj i mogu
se ukloniti bez o3tecenja moraju se odvojiti i predati na zasebno prikupljanje. Za vise informacija
kontaktirajte JYSK prodavnicu.

RS Digitalna vaga za merenje telesne tezine
Q

VAZNE INFORMACIJE!
Pazljivo procitajte kompletan priru¢nik pre nego $to poc¢nete da sklapate i/ili koristite
ovaj proizvod. Detaljno sledite priru¢nik i sacuvajte ga za kasniju upotrebu

Materijali: Staklo/ABS/nerdajuci celik Opseg merenja: 6 kg do 200 kg
Baterija: 2 x 1,5V AAA (baterije nisu ukljucene) Maksimalna tezina: 200 kg
Jedinica mere: kg / Ib / st:lb Tehnologija: Tehnologija senzora tezine

Minimalna teZina: 6 kg Indikacija: Niska baterija i preopterecenje
Odeljenje:0,1kg/0,21b/1/41b Veli¢ina vage: 302x302x25 mm

Displej: LCD

Prirucnik:

- Pomocu odvijaca otvore i zatvorite poklopac pregrade za baterije i postavite baterije ispod
ispravne pozitivne i negativne ploce.

- Dugme za konvertovanje jedinica se nalazi sa donje strane plastike, pritisnite dugme da
biste izabrali Zeljenu jedinicu, kg=>Ib=>st

- Postavite vagu na ¢vrstu i ravnu povrsinu (izbegavajte mekanu ili povriinu sa tepisima).

- Ukljucite. Sa tehnologijom senzora tezine (tj. direktnim stajanjem na platformu za dobijanje
trenutnih rezultata).

- Iskljucite. Vaga ¢e se automatski iskljuciti nakon 10 sekundi ako se ne koristi.

-Rad i merenje:
KORAK 1: Ako je ovo prvi put da koristite vagu ili je njen polozaj promenjen, pritisnite sredinu vage kako biste je ukljucili i sacekajte da se
ocitavanje vrati na nulu (0,0). Ovo je za podesavanje nule.
KORAK 2: Stanite na platformu vage i ne pomerajte se. Nakon nekoliko sekundi, videcete da teZina treperi kako bi oznacila ocitavanje tezine.
Vasa tezina ce biti prikazana 10 sekundi i vaga ¢e se automatski iskljuciti.
Ako ponovo zelite da izmerite tezinu, sidite sa platforme, a zatim ponovo stanite na nju.

- Indikacija preopterecenja. Kada je na vagi opterecenje od preko 200 kg, oL“ ¢e se pojaviti na ekranu. Skinite to to je tesko kako biste
zastitili senzore.

- Indikacija niske baterije. Kada LCD dioda oznacava,Lo’, otvorite poklopac pregrade za baterije i zamenite bateriju novom.

Odrzavanje:

- Ako vagu necete koristiti duze vremena, izvadite baterije.
- Ocistite vagu blago navlazenom krpom, nemojte potapati vagu u vodu niti koristiti hemijska/abrazivna sredstva za ciscenje.

Upozorenje:

Predvideno je da ovu vagu koriste iskljucivo ljudi.

Nemojte stati na ivicu vage, posto moze da se prevrne.

Postarajte se da vam stopala budu suva da se ne biste okliznuli.

Ako deluje da je staklena ploca oste¢ena, odmah bacite vagu da biste sprecili povrede.
Cuvaijte vagu na suvom mestu i $to dalje od direktne sunceve svetlosti.

VAZNO

Kada prvi put koristite vagu ili kada je premestate na novu lokaciju, potrebno je podesavanje nule, tj. pritisnite sredinu vage da biste je
ukljucili i sacekajte da se o¢itavanje vrati na nulu (0,0). Zatim direktno stanite na vagu radi merenja. Dalje podesavanje nije potrebno sve dok
vaga ostane na prvobitnoj lokaciji. Jednostavno stanite na vagu za naknadno merenje.

Nemojte kombinovati stare i nove baterije ili tipove baterija. Koristite samo iste ili slicne baterije u
skladu sa zahtevima iz uputstva za upotrebu baterija. Stavite baterije pazeci na ispravan polaritet.
Izvadite istrosene baterije iz proizvoda. Nemojte kratko spajati kontakte baterije. Nemojte bacati
baterije u vatru.

Simbol precrtane kante za otpatke ukazuje na to da oznacene stavke moraju da se odloze u otpad
odvojeno od otpada iz domacinstva. Predavanjem oznacenih stavki za recikliranje u skladu sa lokalnim
propisima pomazete da se umanji potencijalni skodljiv uticaj po zZivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Pre
odlaganja, sve baterije, akumulatori i izvori svetlosti koji nisu ugradeni u stari uredaj i mogu se ukloniti
bez odtecenja moraju se odvojiti i predati na zasebno sakupljanje. Za vise informacija, obratite se
najblizoj JYSK prodavnici.
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UA LUwudposi Barn gna BaHHOI KiMHaTn

Q
BAXKJTMBA IHOOPMALIIA.
YBaxKHO NpouuTaiTe BeCb MOCIOGHUK, NepL HixK 36MpaTh Ta/un BUKOPUCTOBYBATH
Lieid npofyKT. BukoHariTe BCi iHCTPYKLIT Liboro nocibH1Ka Ta 36epexitb oro Ana
NOAAsbLLIOrO BUKOPUCTAHHA.

Marepianu: Ckno/ABC/IpxocTilika cTanb [vcnneir: PigkokpurcTaniuyHmin gucnnei

Batapen: 2 6atapei 1,5 B Tuny AAA (He BxogATb [iana3oH BumiptoBaHHsA: Big 6 kr go 200 kr

y KOMMneKT) MakcumanbHa Bara: 200 Kr

OpMHNLI BUMIPIOBaHHS: KI/QYHT/CTOYH:DyHT TexHonoris: MNignorosi Baru 3 TexHonorieto Step-on
MiHimanbHa Bara: 6 Kr IHAVKauia: Po3papxeHHA 6aTapei Ta NepeBaHTaKeHHA

[ineHHn: 0,1 kr /0,2 dyHTa / 1/4 dyHT Po3mip Bar: 302 x 302 X 25 Mm

IHCTpyYKUiA 3 ekcnnyaTauyii
- BigkpviBaiiTe i1 3aKpuBaiiTe KpULLKY 6aTapenHoro BiACiKy 3a JONOMOro BUKPYTKM Ta
BCTaHOBIIOWTE GaTapeiikn Mig NPaBusIbHY NO3UTVBHY 1 HETraTUBHY MAACTUHY.
- KHonka nepesefeHHA OANHNLb BUMIpIOBaHHA PO3TalloBaHa B HVXKHIl NNacTUKOBI @

s /5
YacTWHI. HaTUCHITb Lo KHOMKY, o6 BM6paTi NOTPiGHI OANHUL BUMIPIOBaHHSA:
Kr=>(yHTN=>CTOyHU. 1))
& /0

— PosTauwuyiite Barv Ha TBepfin i piBHI NOBEPXHI (He PO3TalLOBYNTE Ha KUMMOBOMY MOKPUTTI
abo M'aKiln noBepxHi).
- YBiMKHiTb. Baru 3 TexHonorieio Step-on (To6To nnatgpopmoto, Ha AKy NOTPIGHO HAacTynNnTK,
106 OTPUMATN MUTTEBE 3UNTYBaHHS).
— BUMKHITb. fIKILIO Barn He BUKOPUCTOBYIOTbCA, BOHM aBTOMAaTVYHO BUMIKaIOTbCA Yepes 10 cekyHp,.

— Excnnyataulin Ta 38a)KyBaHHA.
KPOK 1. IKLo Barn BUKOPUCTOBYIOTbCA BriepLue abo iXHE NONOXKeHHA Byno 3MiHEHO, HATUCHITb Ha LIEHTP Bar, WO6 akTUBYBaTV XNBNEHHS, i
3ayeKaiiTe, JOKW 3UMTyBaHHA He noBepHeTbcA Ao Hynd (0.0). Lia Aia noTpibHa Ana perynoBaHHA Hyns.
KPOK 2. HacTyniTb Ha nnatdpopmy Bar i CTiliTe, He pyxaluncb. 3a KinbKa ceKyHz Linppw nouHyTb 6nv1maTy, BKasytoun Bary. Bawwa sara
BiAO6paKaTUMETbCA NPOTATOM 10 CeKYHf, MiCNA YOro Barn aBTOMATYHO BUMKHYTbCA.
LLlo6 BUMipATM Bary NOBTOPHO, 3ilfjiTb, a NOTIM 3HOBY CTaHbTe Ha nnaTopmy.

- IHAVKaLiA nepeBaHTaXXeHHA. Kony HaBaHTaXXeHHA Ha Barn CTaHOBUTb Ginblue Hix 200 Kr, Ha eKpaHi 3'ABUTLCA NOBIAOMNEHHA «OL». 3HIMITb
Bary 1A 3aX1CTy JaT4YuKiB.

- IHAMKaLia HU3bKOTO piBHA 3apsAAy 6atapei. Konu Ha piaKoKprCTaniyHuii gucnnel 3'ABAAETbCA NOBIAOMAEHHSA «Lo», BIAKPUIATE KPULLKY
6aTtapeiHoro BiACiKy Ta 3aMiHiTb 6aTaperky Ha HOBY.

0O6cnyroByBaHHA.
— AIKLO Barn He BUKOPVCTOBYIOTHCA NPOTArOM TPMBANOro Yacy, BUTATHITL GaTapenku.
- 3nerka NpoTnpaiiTe Bary BOSIOrok0 raHuipKolo, He 3aHyploiTe iX y BOAY i He BUKOPWCTOBYIiTe XiMiuHi/abpa3suBHi 3acobu 4N1A YMILEHHS.

MonepepkeHHA.

Barv npusHaueHo TinbKun ANA 38axyBaHHA NloAen.

He cTaHOBITbCA Ha KyTW Bar, OCKiNbKM Barv MOXyTb NepeknHyTUCA.

He cTaHOBITbCA Ha Barv BONOMMU HOramu, o6 He MijCKOB3HY TUCA.

AKLLO CKNAHa NOBEPXHA MOLKO/KEHa, He BUKOPUCTOBYIATE Bari — Lie TpaBMoHebe3neuHo.
36epiraliTe Barvi B Cyxomy MicLji, Ky He NoTpanyisae NpAmMe COHAYHe CBIT/O.

BAXKNINBO!

AKLLO Bary BUKOPWCTOBYIOTbCA BriepLue abo ix Byno nepemilyeHo B iHwe mMicuye, NoTpiGHe perymioBaHHA Hyns. [N L4bOro HaTUCHITb Ha LeHTP
Bar, Wo6 yBIMKHY TV KMBMIEHHS, | 3aueKaiiTe, JOKW 3UNTyBaHHA He NoBepHeTbCA A0 HynA (0.0). MoTim HacTyniTb Ge3nocepeHbO Ha Baru

[NA 3BaxyBaHHA. [ofanblue perynioBaHHA He NOTPiGHe, JOKM Baru 3anMLWalTbCA B TOMY CaMOMy MICLii, KyAu iX NOCTaBUIN NOYATKOBO. Y
nopanbLIOMy MPOCTO HACTyNaiiTe Ha Barv AnA 3BaXyBaHHA.

He BMKOpUCTOBYIATe Pi3Hi TMNK 6aTapelok i He BCTaBNATe HOBI Ta BXXe BUKOPUCTOBYBaHi paHille
6aTapeikn ogHouYacHo. BrkopucToByiiTe TinbKu 6aTapel, 3a3HaueHi y BUMorax fio 6atapeam B
iHCTPYKUIi 3 ekcrinyaTauii, abo aHanoriyHi im. BctaBTe 6aTapei, NpaBUnbHO 30PiEHTYBABLUM MOMIOCU.
BuiimaliiTe 3 BUpoby BMKOpUCTaHi 6aTapei. He 3amnKaiiTe Knemm )1BNeHHA HaKoTopoTko. He
BUKMAaNTe 6aTapei y BOroHb.

MepekpecneHnin CMITTEBMIA BaK Ha Konecax BKa3ye Ha Te, Lo BiAMiueHi npeaMeTu Clig yTunisyBaTi oKpemo
Bifl nobyToBMX BiAXopis. Mepeaatloun No3HaueHi NnpeAMeT Ha NepepobKy 3rifHO 3 MiCLIeBUMM HOPMaMK,
BU 3MEHLUYy€ETe NMOTEHLIHWI WKIAAMBUIN BNIVB Ha HAaBKONIULLHE cepefjoBuLLE Ta 3A0poB'A lofel. Nepen
yTunisali€to BCi 6aTapeiiku, akyMmynaTopy Ta axkepena cBitna, fki He BOYLOBaHi B CTapwii NPUCTPI i

AKi MOXHa BUTYUMTUN 6€3 MOLIKOAXKEHHS, HEOOXiAHO BiAOKPEMUTY Ta 3[aTu AN oKpemoro 36opy. [ina
OTPUMaHHA AofaTKoBol iHpopMaLyii 3BepTaiiTecs [0 Baloro marasuHy JYSK.

RO Cantar de baie electronic
@,

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest
produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I pentru consultare

ulterioara.
Materiale: Sticla/ABS/inox Interval de masurare: 6 — 200 kg
Baterie: 2 X 1,5V AAA (bateriile nu sunt incluse) Greutate maxima: 200 kg
Unitate de mdsurd: kg / Ib / st:lb Tehnologie: Urcare pe céntar
Greutate minima: 6 kg Indicator: Nivel scazut al bateriei si suprasarcina
Diviziune: 0,1kg/0,21b/1/41b Dimensiune cantar: 302 X 302 x 25 mm
Afisaj: LCD
Manual:

- Utilizati o surubelnita pentru a deschide si inchide capacul compartimentului pentru baterii
si pentru a monta bateriile in mod corect la polul pozitiv si la cel negativ.

- Butonul de conversie a unitatii de masura se afla in partea de dedesubt a zonei de plastic; @ S
apasati butonul pentru a selecta unitatea de masura dorita, kg=>lb=>st.
- Asezati cantarul pe o suprafatd tare si dreapta (evitati suprafetele moi sau acoperite cu {/%

covor). &/
— Pornire. Prin urcare pe cantar (pasiti direct pe platforma pentru citirea imediata a greutatii).
- Oprire. Cantarul se va opri automat dupa 10 secunde de neutilizare.

- Functionare si cantdrire:
PASUL 1: Daca este prima datd cand folositi cantarul sau daca pozitia acestuia a fost modificata, apasati centrul cantarului pentru a-l porni si
asteptati pana cand valoarea de pe afisaj revine la zero (0.0). Astfel se efectueaza ajustarea la zero.
PASUL 2: Urcati-vé pe platforma cantarului si nu va miscati. Dupa cateva secunde, veti vedea ca valoarea pentru greutate clipeste
intermitent, indicand citirea greutatii. Valoarea pentru greutate va raméne afisata timp de 10 secunde, dupa care cantarul se va opri
automat.
Daca doriti sd va cantariti inca o data, coborati de pe platforma, apoi urcati din nou.

- Indicator de suprasarcina. Daca greutatea de pe cantar depaseste 200 kg, pe ecran va aparea,ol”; indepdrtati greutatea pentru a proteja
senzorii.

- Indicator de baterie descarcata. Daca afisajul cu LCD indica, Lo, deschideti capacul compartimentului pentru baterii si inlocuiti bateria cu
una noud.

intretinere:

— Scoateti bateriile daca nu utilizati cantarul o perioada indelungata.
— Curatati cantarul cu o carpa umeda, nu il introduceti in apa si nu utilizati agenti de curatare chimici/abrazivi.

Avertisment:

Acest cantar este doar pentru uz uman.

Nu stati pe marginea cantarului, deoarece se poate inclina.

Asigurati-va ca aveti picioarele uscate pentru a evita alunecarea.

Daca platforma din sticla pare deteriorata, eliminati imediat cantarul pentru a preveni rénirea.
Pastrati cantarul intr-un loc uscat si ferit de lumina directa a soarelui.

IMPORTANT

Cand folositi cantarul pentru prima data sau daca schimbati locul acestuia, trebuie sa efectuati ajustarea la zero: apasati centrul cantarului
pentru a-l porni si asteptati pana cand valoarea de pe afisaj revine la zero (0.0). Urcati-va apoi direct pe cantar pentru cantarire. Nu sunt
necesare alte reglaje cat timp cantarul ramane in locatia initiala. Urcati-va pur si simplu pe cantar pentru a va cantari.

Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi sau de tip diferit. Folositi doar baterii care sunt de acelasi

tip sau cele similare cu cerintele bateriilor descrise in manualul de instrctiuni. Introduceti bateriile cu
polii in mod corespunzétor. Scoate-ti bateriile consumate din aparat. Nu scurt-circuitati terminalele de
incarcare. Nu aruncati bateriile in foc deschis.

Cosul cu roti marcat cu o cruce indica faptul ca articolele marcate trebuie eliminate separat

de deseurile menajere. Prin predarea articolelor marcate pentru reciclare, in conformitate cu
reglementdrile locale, contribuiti la reducerea impactului potential ddunétor asupra mediului si a
s&natatii oamenilor. Inainte de eliminare, toate bateriile, acumulatorii si sursele de lumina care nu sunt
integrate in dispozitivul vechi si care pot fi scoase fara a se deteriora, trebuie separate si returnate
pentru colectare separatd. Pentru mai multe informatii, contactati magazinul JYSK.
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BG Lun¢poBa Be3Ha 3a 6aHA
Q

BAXHA MHOOPMALIMA!

Mons, npoyeTeTe LANOTO PLKOBOACTBO BHUMATETHO, NPeAV Aa 3anoyHeTe Aa
crnobasate U/vinu nsnonssate To3n NpoayKT. CneaBaiite CTPUKTHO PbKOBOACTBOTO U
ro nasete 3a 6bAeLLy CNPaBKK.

Martepuanu: Crbkno/ABS/Hepbxaaema cToMmaHa [lnanasoH Ha nsmepsaHe: 6 ao 200 kg

Batepua: 2 x 1,5V AAA (6aTepumte He ca BKItoueHn)  Makcumanto Terno: 200 kg

MepHa eguHnua: kg / Ib / st:lb TexHonoruaA: TexHONOrMA Ha aBTOMATUYHO
MviHrmanHo Terno: 6 kg BKJ/IIOUYBAHE NPU CTbNBaHe
[lenenve:0,1kg/0,21b/1/41b NHpavikaums: M3TowweHa 6atepus 1 npetoBapBaHe
Oucnnen: LCD Pa3mep Ha Be3HaTa: 302 X 302 X 25 mm
PbKoBoOACTBO:

- W3non3Baiite OTBEpPTKa, 3a ja OTBOPUTE 1 3aTBOPUTE Karnaka Ha OTAENeHNETO 3a GaTepvm, n
nocrasete 6aTepmme noj nNpasuiHaTa NONOXKMTENHA U OTpULaTeHa niaoYa.

- ByToHbT 32 npeobpasysaHe Ha eJUHNLV Ce HamMMpa B JofIHaTa YacT Ha nnacTmacata, -~ \\u
HaTucHeTe ByTOHa, 3a Aa n3bepeTe xenaHarta eguHnLa, kg=>lb=>st

- MocTaBeTe Be3HaTa Ha TBbp/ia U PaBHa MOBbPXHOCT (136ArBaTe KUIMMM WAV MeKN 10
MOBBPXHOCTH). &/

- BkniouBaHe. C TeXHONOrMA Ha aBTOMATUYHO BK/IIOUBaHe NPU CTbMBaHe (T.e. cTbrete
AMPeKTHO Ha nnaTtdopmara, 3a fla nonyunTe HezabaBHO OTUUTaHE).

- W3kniouBaHe. Be3Harta Lile ce N3KN0UM aBTOMaTUYHO cney 10 ceKyHAw, ako He ce n3nonssa.

- Pabota n npeternaHe:
CTBIKA 1: AKO TOBa e MbpPBUAT MbT, KOraTo Be3HaTa Ce 13Mon3Ba, v HelHaTa No3numa e 6rna NpoMeHeHa, HaTUCHeTe LIeHTbpa Ha
BEe3HaTa, 3a fja aKT1BMpaTe 3axpaHBaHETo, 1 U34aKaiiTe, LOKATO OTUMNTAHETO ce BbpHe Ha Hyna (0.0). ToBa e 3a perynupaHe Ha Hynara.
CTBIKA 2: CTbneTe Ha nnatpopmata Ha Be3HaTa v 3acTaHeTe HernoABWKHO. Criefl HAKOMKO CEKYHAW Le BUAMUTE TErNoTo Aa 3arnoyHe ja
MUra, KOeTO yKa3Ba OTUMTaHe Ha TernoTo. BalueTo Terno wje ce nokaxe Ha Aucnnes 3a 10 ceKyHAM 1 Be3HaTa Lie Ce U3K/0UM aBTOMATUYHO.
AKo 1CKaTe la U3MepuTe TErNIoTo OTHOBO, CNie3Te OT NiaTGopMaTa 1 Cfief, ToBa CTbreTe OTHOBO BbPXY Hes.

- ViHpukauva 3a npeToBapBaHe. Korato Be3HaTa e npetoBapeHa ¢ 200 kg, Ha ekpaHa Lye ce nosasw oL, OTcTpaHeTe TexecTTa, 3a Aa
npepanasute ceHsopure.

- WHavikauma 3a nstolleHa 6atepus. Korato LCD nHavkaTopsT nokassa,Lo”, oTBopeTe Kanaka Ha oTAeneHneTo 3a 6aTepuu U CMeHeTe
baTtepuiaTa C HoBa.

Moappbxkka:

- AKo Be3HaTa HAMa [1a Ce U3r0/13Ba 3a /b/TbI Neproy OT Bpeme, n3BaaeTe batepuute.
- MouncTBaliTe Be3HaTa C IEKO BNaXHa Kbprna, He A NoTanAiTe BbB BOAA U He 13MoN3BaliTe XMMMYeckn/abpasneH1 NoYnCTBaLM NpenapaTu.

Mpepynpexaexne:

Ta3u Be3Ha e Npe/iHa3HayeHa caMo 3a ynoTpeba oT xopa.

He 3acTaBaiiTe Ha pbba Ha Be3HaTa, Tbil KaTo MOXe Aa Ce NpeobbpHe.

YBeperTe ce, Ye KpakaTa By ca Cyx1, 3a fja u3berHeTe noAxinb3BaHe.

AKO CTbK/IeHaTa nnoya nirnexpaa nospeaeHa, He3abaBHO n3xebpnerte Be3Hata, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe HapaHABaHNA.
,up'b)KTe Beé3HaTa Ha CyxX0 MACTO 1 fiafiey OT NpsAKa CibHYeBa CBET/INHA.

BAXHO

KoraTo n3nonseare Be3Hata 3a MbPBU MbT WU KOraTo MecTuTe HENHOTO MeCTOMONOXeHWE, e HeO6X0,ElVIMO perynnpaHe Ha HynaTa, T.e.
HaTuUCHeTe UeHTbpa Ha Be3HaTa, 3a Aia aKTUBMpaTe 3axpaHBaHeTo, U n3vakanre, AOKaTO OTYMTAHETO Ce BbpHE Ha Hyna (0.0). Cne/:( TOBa
CTbneTe ANPEKTHO BbpPXY Be€3HaTa 3a npeTernaHe. Hee HeOGXOHVIMO AONMBIHUTENHO perynnupaHe, CTura Be3HaTta fja He ce MeCTu oT
MbpPBOHAYANIHOTO CN MECTOMONOXKEeHNEe. 3a nocnepgalyo npeTeriAaHe NPoCTo CTbneTe BbpXy Be3HaTta.

He cmecBaiiTe cTapy 1 HOBU 6aTepun unv 6aTepum oT pasnnueH TUn. Mianonsgaiite camo 6atepun,
KOUTO Ca CbLyMTe Mnv NoAobHN Ha U3MCKBaHWTE B UHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba. [NocTaseTe 6aTepunte
C NPaBUIHO OPUEHTVPaHV NontocK. M3Baxaarite ustolleHute 6atepun oT npoayKTa. He noctaBaTe Ha
KbCO CbeAVHeHMe 3axpaHBalLymTe N3BoAMW. He nsnaraiite 6atepumnTe Ha OTKPUT OrbH.

CUMBOJTBT CbC 3aUepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a GOKIyK Ha Konenua yKasBa, Ye MapKupaHuTe apTukym
TpAGBa fla ce U3XBbPJIAT OTAENHO OT 6UTOBMTE OTNaAbLW. KaTo NpefjaBaTe MapKUpaHu apTKyu
3a peLmKnpaHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopeaby, Bue rnomarate 3a HamanasaHe Ha

NOTeHUMANHOTO BpeAHO Bb3gencTeme BbpPXY OKOJIHaTa cpefia 1 YOBELWKOTO 34paBe. I'Ipe/:u/l N3XBbpnAaHe,
BCUYKN 6aTep|/|v|, aKymynatopu U USTOYHULUM Ha CBET/INHA, KOUTO He Ca 3aTBOPEeHU B CTapoTO yCTpOIZCTBO

1 morat Aa 6baat usBageHu 6e3 nospeaw, TpA6Ba Aa 6bAaT pasfeneHy U BbpHaTh 33 CAaMOCTOATENHO
cbbupaHe. 3a noBeye HPOPMaLIMA Ce CBbPXKeTe C 6NM3KMA 40 Bac MarasnH Ha JYSK.

GR Wnguakn (uyapia pmaviov
Q

SHMANTIKEZ NAHPO®OOPIEL!

AlaBAEoTE TPOOEKTIKA OAOKANPO TO YXEIPISIO TPV amd Tn cuvappoAdynon fi/kat
™ XPron Tou TPoiovTog. AKOAOUBROTE IPOCEKTIKA TIG 0dnyieg Tou eyxelpidiou Kat
KPOTAOTE TIC Yl HENOVTIKT avapopd.

YAKA: TuaAi/ABS/AvoéeidwTo atodh 006vn: LCD

Mmatapia: 2 x AAA 1,5V (Ot ymatapieg Sev EUpog pétpnong: 6 kg éwg 200 kg

mepAapBavovTal 0Tn CUCKEVAaia) Méyioto Bdpog: 200 kg

Movada pétpnong kg / Ib / st:lb Texvoloyia: Texvoloyia evepyomoinong pe matnua touv modlov
ENdxioto Bdpoc: 6 kg ‘EvSe1€n: Evoelén xaunAng 1oxvog umatapiog Kat

Ynodaipeon: 0,1kg/0,21b/1/41b uTIEPPOPTWONG

MéyeBog uyapidg: 302x302x25 mm

Eyxelpidio:

- Xpnotpomoote Katoaidt yla va avoifeTe kat va KAEIOETE TO KAAUPpA TG OAKNG UImataplav
Kal TOTTOBETAOTE TIG UMTATAPIEG HE TOV BETIKO Kal TOV apvnTIKG TOAO 6T owoTh Béon.

- To koUW HETATPOTTHC HOVAdWY BpPioKETAl OTNV KATW MAEUPA TNG TTAACTIKAG EMQAVELQG.
MéoTe 10 yla va emMAEEETE TNV eMBLPNTH povada mou pgaviletal pe T oelpd kg=>lb=>st.

- TomoBetriote T {uyaptd o€ pia okANPE Kat emimedn em@avela (amogevyovtag XaAid r
HAAAKEG EMPAVELEQ).

- Evepyomoinon. H {uyapia xpnotpomotei Texvoloyia evepyomoinong pe matnua Tou modios
(5nAadn xpeidletal va matroeTe ameubeiag 0TV MAATPOPHA YIa va SEITE ApEowG TN PHETPnoN).

- Amtevepyoroinon. H {uyapid amevepyomoleital autopata HeTd amd 10 SeutepdAemnta av Sev xpnotpomnoindei.

- Aertoupyia kat (ylopa:
BHMA 1: Av €ivat n mpwTn @opd mou xpnaotpomoleital n {uyaptd i n B€on tng éxet AANGEEL TTECTE TO KEVTPO TNG yla VA EVEPYOTTOINOEL N
TIAPOXN IOXUOG KAl TIEPIHEVETE WOTIOU N HETPNON va eMOTPEYEL 0To UNdév (0,0). H Stadikacia auth xpnotpever yia Tn pndeviki pubuion.
BHMA 2: Avefeite otnv matpdppa tng (uyaplag Kat oTabeite akivtog/-n. 'Yotepa amo Hepikd Seutepolenta, Ba Seite Tnv évdei§n Tou
Bdpoug va avaBooPrivet yia va uniodeikBei n pétpnon. To Bapog oag Ba epgpavioTei otnv 006vn emi 10 Seutepolernta Kai n {uyapid Ba
amevepyomoinBei autopata.
Av Béete va (uyioTeite Eava, Ba mpémel va KatePeite Kat va aveBeite kat TEAL oTny mAatpdpua.

- Evbei€n uneppopTwonge. Ze mepintwon umep@oOpTwong T {uyapldg e meplocdtepa and 200 kg, otnv 086vn Ba eppavioTei n évegn «oly.
AQalp€oTe TO BAPOC YA VA TIPOCTATEUTOUV Ol AloONTHPEC.

- Ev8el&n xapnAig toxvog pmatapiag. Otav epgavioTei n £voeign «Lo» otnv 086vn LCD, avoite 1o KAAUpHA TNG BrKNG HImaTapiwv Kat
TOTOBETIOTE KAIVOUPYIEG UMTATAPIEG.

Tuvtipnon:

- Av TIpOKEITAL VA 1N XPNOIHOTOINCETE T {uyapld yla HEYANO XPOVIKO SIA0TNHA, ApAIPECTE TIG UIATAPIEG.

- Mnopeite va kaBapilete Tn {uyaptd pe éva eEhappu; Bpeypévo mavi. Aev mpémet va Tn BuBileTe 0To vePS 0UTE va XPNOIOTIOIEITE XNHIKA/
A€1OVTIKA KaBapIoTIKA.

MNpo&idomoinon:

H ouykekpipévn (uyapta mpoopiletal pévo yia to {UyIopa avlpwwv.

Aev TpEMEL va OTEKECTE GTNV AKPEN TNG {UyapIdg, eMed UMApXEL KivOUVOC avaTpoTiG TNG.

Mpénet va BePaiwveoTe 0TI TA TENUATA 0AG Eival OTEYVA yla VA U YAIOTPHOETE.

Av n yudhivn mAdKa aivetal pBappévn, MeTa&Te apéowc tn (uyapid MPOg Amo@uYN TPAUHATIOHOU.

H Quyaptd mpémel va UAGCOETal OE XWPO XwpiG uypacia Kal Xwpic dpeon €KBECN 0TO QWS Tou ANOU.

ZHMANTIKO

‘Otav xpnotpomotoeTe Tn {uyapld yia Tpwtn @opd f TG aAd&eTe B£on, anarteitat va mpaypatonmoloeTe T Siadikacia undevikig pubuiong,
SnAadn va méceTe To KEVTPO TNG {uyapldg yla va evepyomoinBel n mapoxr I0XVOE Kal VA TIEPIPEVETE WOTTOU N HETPNON VA EMOTPEPEL OTO
undév (0,0). Yotepa, aveBeite ameubeiag ot {uyaptd yia va {uyloTeiTe. Agv anaiteital mepattépw pubuIon epdcov n {uyapid Mapapeivel otnv
apxkn Béon tne. Amwg avePeite ot (uyaptd yia o endpevo {Uyiopa.

Mnv avaptyvoeTe mTOAEG Kal KAVOUPYIEG MTTATAPIES I} TUTTOUG UIMATAPLWV. XPNOIUOTIOIETE HOVO
UITaTapieg iS1ou 1 TAPOHOLOU TUTIOU HE AUTEG TTOU UTTAPXOUV OTIG ATAUTAOELG UITATAPIWY OTO EYXELPISI0
0odnylwv. TOMOBETAOTE TIG UMATAPIES [UE TN OWOTH TTONKOTNTA. AQAIPEDTE TIG UMTATAPIEG TIOU £XOUV
adelaoel amo 1o mPoidv. Mnv BpaxUKUKAWVETE TOUG aKPOSEKTEG TPOPOSOTIKOU. MnV pixveTe umatapieg
O€ EO0TIEG QWTIAG.

O Slaypappévog TpoXopdpog KAS0G UTTOSEIKVUEL OTL TA EMICNUACHEVA TIPOIOVTA TTPETTEL VA
amoppintovtal EEXwPIoTA amd Ta OIKIAKA amoppippata. Mapadidovtag Ta emonuacuéva mpoiovTa yia
AVAKUKAWON, CUHPWVA HE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG, CUUBANNETE 0TN peiwon Twv mBavwv emBAapwv
EMIMTWOEWV Yla To TEPIBANOV Kal TV avBpwmivn vyeia. Mpv amd tnv andppupn, SAEC ol pmatapieg, ot
OUCOWPEUTEC KA OL TINYEG WTIOHOU TIOU SEV Eival EVOWUATWHEVEG OTNV TTAAIA GUCKELH Kal UTOPOUV

va agalpebouv xwpig va mpokAnBei {nid, mpémel va dtaxwpifovtal kat va mapadidovtat yia ExwpioTh
ouN\oyn. MNa TEPIOOATEPEC TTANPOPOPIEC, EMKOIVWVAOTE HE TO TOTKO 0aG Katdotnua JYSK.
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PT Balanca de casa de banho digital
Q

INFORMAGOES IMPORTANTES!

Queira ler este manual inteiro e com atengao antes de comegar a montar e/ou usar este
produto. Siga as instrucdes de forma cuidadosa e guarde-as para referéncia futura.

Materiais: Vidro/ABS/Aco inoxidavel Amplitude de medicao: 6 kg a 200 kg

Pilhas: 2 x 1,5V AAA (pilhas nao incluidas) Peso maximo: 200 kg

Unidades de pesagem: kg / Ib / st:lb Tecnologia: Tecnologia “Step-on”

Peso minimo: 6 kg Indicacao: Pilha fraca e em sobrecarga

Diviséo:0,1kg/0,21b/1/41b Dimensdes da balanga: 302x302x25 mm

Visor: LCD

Manual:

- Utilize uma chave de fendas para abrir e fechar a tampa do compartimento das pilhas e
instale as pilhas corretamente de acordo com as placas positivas e negativas.

- O botao de converséao de unidades encontra-se na parte inferior do plastico. Prima o botéo /\\u
para selecionar a unidade pretendida, kg=>lb=>st

- Coloque a balanga sobre uma superficie dura e plana (evite superficies alcatifadas ou {/%
moles). D

- Ligar. Com tecnologia “step-on” (ou seja, suba diretamente para a plataforma para obter
uma leitura imediata).
- Desligar. A balanca desliga-se automaticamente apds 10 segundos se nao estiver a ser utilizada.
- Funcionamento e pesagem:
PASSO 1: Se for a primeira vez que a balanca esta a ser utilizada ou se a sua posicao foi alterada, pressione o centro da balanca para ativar a
energia e aguarde até que a leitura volte ao zero (0,0). Este procedimento serve para ajustar a balanga para o zero.
PASSO 2: Suba para a plataforma da balanca e mantenha-se imével. Apés alguns segundos, vera o visor a piscar indicando a leitura do peso.
O seu peso serd exibido durante 10 segundos e a balanga desligar-se-4 automaticamente.
Se pretender pesar-se novamente, saia e volte a subir para a plataforma.
- Indicagdo de sobrecarga. Se estiverem mais de 200 kg sobre a balanga, aparece “oL" no visor. Retire o peso para nao danificar os sensores.
- Indicador de pilhas fracas. Se aparecer “Lo” no visor, abra a tampa do compartimento das pilhas e substitua-as por pilhas novas.

Manutengao:

- Se a balanca nao estiver a ser usada durante um longo periodo de tempo, retire as pilhas.

- Limpe a balanga com um pano ligeiramente humedecido, néo coloque a balanga dentro de dgua nem utilize produtos de limpeza quimicos/
abrasivos.

Aviso:

Esta balanga destina-se apenas a uso humano.

N&o permaneca na extremidade da balanca, pois esta pode tombar.

Certifique-se de que tem os pés secos, para evitar escorregar.

Se a plataforma de vidro apresentar danos, elimine imediatamente a balanca de forma a evitar ferimentos.
Mantenha a balanca num local seco e afastado da luz solar.

IMPORTANTE

Quando utilizar a balanca pela primeira vez ou quando a deslocar para outro local, sera necessario ajusta-la para o zero, ou seja, terd que
pressionar o centro da balanca para ativar a energia e aguardar até que a leitura volte ao zero (0,0). Depois, suba diretamente para a balanca
para se pesar. Nao serao necessarios ajustes adicionais enquanto a balanga permanecer no mesmo local. Basta subir para a balanca para as
pesagens seguintes.

Nao misture pilhas novas e usadas nem tipos de pilhas. Utilize apenas pilhas que sejam iguais ou
semelhantes aos requisitos de pilhas indicados no manual de instrugées. Introduza as pilhas com a
polaridade correta. Retire as pilhas gastas do produto. Nao realize curto-circuitos nos terminais de
alimentacdo. Néo atire pilhas para chamas abertas.

O contentor de lixo barrado com uma cruz indica que os artigos assinalados devem ser eliminados
separadamente dos residuos domésticos. Ao entregar os artigos assinalados para reciclagem

de acordo com os regulamentos locais, estd a ajudar a reduzir o potencial impacto nocivo para

o ambiente e para a sade humana. Antes da eliminacdo do aparelho, todas as pilhas, baterias,
acumuladores e fontes de luz que ndo estejam incorporados no aparelho antigo e que possam ser
removidos sem o danificar devem ser separados e encaminhados para recolha seletiva. Para mais
informacéo, contacte a sua loja JYSK.

RU DneKTpoHHble Becbl ANIA BaHHON KOMHaTbI
Q

BAXXHAA MHODOPMALINA!

BHVMaTenbHO 1 NONHOCTbIO NPoYUTaliTe 3TO PYKOBOACTBO, MPEX/e YeM NpucTynatb
K c6OpKe 1nu 1cnosnb3oBaHuio 3Toro usaenva. Cnepyite BCeM MHCTPYKLAM 3TOTO
PYKOBOACTBA M COXPaHMTe ero Ha byayllee Ana cCrpaBKu.

Martepuansi: Crekno/ABC/HepxaBetoLan ctanb [lnanasoH namepenus: ot 6 o 200 Kr
Batapes: 2 x 1,5 B AAA (6aTapew He BXOAAT B KOMMJIEKT) MakcumanbHbin Bec: 200 Kr

EnvHnua nsmepenus: Kr / GyHTbl / CTOYHbI:GYHTbI TexHonorus: Step on

MuHUManbHbIN BeC: 6 Kr WHpukauma: iHarkaTop H13Koro 3apsaaa
War 3BewwBanua: 0,1 kr /0,2 pyHTa / 1/4 GyHTbI 6aTapeu v Nneperpyskn Beco

[ucnnein: XKngkokpuctanamyecknin gucnnen Pa3mep BecoB: 302x302x25 mm

PyKOBOﬂCTBO Mo NCNOJIb30BaHUIO

- cnonb3ys oTBepTKY /1N1A OTKPLITUA 1 3aKPbITVA KPbILLKK 6aTapeiiHoro oTceka, ycTaHoBUTE
6aTapeu ¢ cobniofieHeM ykasaHHbIX NOIOCOB.

- KHonka npeo6pa3oBaHna euHUL, N3MEePEHA HaXOANTCA BHIU3Y. HaxmuTe KHOMKY, 4TOObI -~ S
BbIGPATb HYXHYI0 eauHuLy namepenus: kg (kr)=>lb (GpyHTbl)=>st (cTOyHbI)

- MomecTwTe BeCbl Ha TBEPAYIO 1 POBHYIO MOBEPXHOCTb (HE UCMOb3yiiTe BEChbl Ha KOBPOBOM 2,
MOKPbITAV WA MATKOI NMOBEPXHOCTN). &/°

- BkntoueHme. Becbl ocHallieHbl TeXHONOrMel step on (BCTaHbTe Ha Nnatdopmy, 4To6bl
MrHOBEHHO YBU/IETb M3MePEHHOe 3HaueHue).

- BbiknioueHvie. Becbl aBToMaTUeCKM BbikNtouaTca Yepes 10 CeKyHf, €Cn He UCMONb3yITCA.

- OKcnnyaTauya v B3BeliBaHue
LLIAT 1: Ecnui BeCbl NCNONb3YIOTCA B NEPBbIV Pa3 WAK NX NONOXKEHNE BbIN0 N3MEHEHO, HaXKMWTE Ha LIeHTP BECOB, UTOObI BKAIOUNTL NUTaHUE, N
noJoXauTe, NoKa nokasaHue He BepHeTCA K Hynto (0,0). 3T HEO6XOAUMO ANA YCTaHOBKM HYNA.
LLIAT 2: BcTaHbTe Ha nnat$popmy BECOB 1 CTOMTE HEMOABUXKHO. Yepes HeCKONbKO CeKyH[] Ha AMCTiee HauHeT M raTh MokasaHue Beca. Bec
6yneT oTobpaxaTbcs B TeueHne 10 CeKyH[, 1 3aTeM BeCbl aBTOMATUYECKU BbIKMOUATCA.
Ecnu Bbl XOTUTe CHOBa U3MEpPUTL BeC, CoMANTe C NNaTGOPMbI BECOB, @ 3aTeM CHOBa BCTaHbTe Ha Hee.

- Minavkatop neperpysku. Mpu neperpyske Becos (>200 Kr) Ha 3KpaHe NoABUTCA «oL». YaanuTe 3ToT Bec, 4Tobbl He NPOW30LLO NOBPEXAEHNA
[laTunKOB.

- iHankaTop HU3Koro 3apsfa 6atapeu. Koraa 3aropntca nHAnKaTop «Lo», 0TKpoIiTe KpbiLLKy 6aTapeiHoro oTceka v 3ameHuTe 6atapeto
HOBOW.

Yxon

- Ecnvi Becbl He NCMonb3yloTcA B TeUeHie ANNTENbHOTO BPEMEHM, U3BeKITe 13 HIX GaTapeu.
- OunwaiiTe Becbl cierka BnaxHow TPAMNKON, He NorpyxaiiTe BeCbl B BOAY ¥ HE NCNONb3YITe XUMUYecKkne/abpasmsHble YACTALE CpeaCTBa.

BHumaHue!

Becbl npejHa3HaueHbl TONbKO A/1A 3MEPEHNA Beca YesloBeKa.

He BCTaBaliTe Ha Kpail BECOB, 3TO MOXET X OMPOKMNHY Tb.

YT106bI HE NOCKONb3HYTHCA, BCTaBaNTe Ha BEChI TONIbKO CYXUMI HOramu.

B Cnydae nospexaeHusa CTeKNAHHOW NNACTUHbI He3ameanuTenbHoO Bbl6p0CbTE BECbI BO n3bexaHne TpaBm.
XpaHI/ITe BeCbl B CyXOM mecTe BAann OT NPAMbIX COJTHEYHbIX nyuel?l.

BAXHO

I'IpM nepBOM UCNONb30BAHUN BECOB U MPU U3MEHEHUN X MNOSIOXKEHNA HeOaXOﬂVIMO BbIMOMIHUTbL YCTAHOBKY HYJIA: HAXKMUTE Ha LIEHTP
BeCOoB, 4TOGbI BKIIIOUNTD nnTaHve, N NOAOXANTE, NOKa NoKasaHne He BEPHETCA K HyNo (0,0). 3aTem BCTaHbTe Ha BeChbl ANA B3BELWMBaAHUA.
,uaﬂbHethlJaﬂ perynupoBka He Tpe6yeTcn, NnoKa MmeCTOHaxoXaeHne BeCOB He N3MeHAETCA. ,u]'lﬂ BbIMOJIHEHUA NOCNeAYoLWNX B3BELUMBaAHUN
npocTto BCTaBaiiTe Ha BeCbl.

He ncnonb3yitte ofHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble GaTapeiku UK pasnnyHble TUMbl 6aTapeek.
Wcnonb3yite Tonbko 6aTapenku, ykasaHHble B Tpe6oBaHMAX K 6aTapeiikam B UHCTPYKLMM MO
3KCMNyaTaLmm, Uy aHanornyHble M. Pasmectute 6atapeiiku, cobnoaan nonspHOCTb. BoiHuMaiTe s
n3penvs ceBwue 6atapenku. He 3ambiKaiiTe KNeMMbl NATaHUA HAKOTOPOTKO. He 6pocaiite 6aTapen B
OTKPbITbIA OFOHb.

MepeuepKHyTbI MyCOPHbIN KOHTEHEP Ha Konecax yKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb YTUAU3aLUK
OT/leNbHO OT 6bITOBbIX 0OTXOA0B. MepeaaBan NoMeueHHbIe U3AeNNA Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBIN
C MeCTHbIMM NpaBuIamu, Bbl NOMOraeTe CHU3WTb NOTeHLVaNnbHOe BpeAHOe BO3AeNCTBMUE Ha
OKpY»KaloLLyto cpealy U 300poBbe Yenoseka. [epe yTnnusaLmeii U3BNeKUTe U3 ycTpoiicTaa

BCe CbeMHble 6aTapen, akKyMylATOPbI U CTOUHUKI CBETA, KOTOPbIE MOTYT ObiTb N3BNEYEHbI

6e3 noBpeXxaeHnin, 1 CAaNTe NX B COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT cbopa. Ana nonyyeHms nogpobHom
MHbOPMaLMM CBAXUTECH C BaLLM MarasuHom JYSK.
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TR Dijital banyo tartisi
Q

ONEMLI BILGILER!

Bu tirinlin montajini yapmaya baslamadan ve/veya Urtini kullanmadan nce liitfen
kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha sonra
basvurmak tzere saklayin.

Olctim araligi: 6 kg - 200 kg
Maksimum agirlik: 200 kg

Malzemeler: Cam/ABS/Paslanmaz celik
Pil: 2 x 1,5V AAA (piller dahil degildir)

Ol¢ii birimi: kg / Ib / st:lb Teknolojisi: Step on teknolojisi

Maksimum agirhk: 6 kg Gosterge: Diisuk pil ve asir yiik
Birim:0,1kg/0,21b/1/41b Olgek boyutu: 302x302x25mm
Ekran :LCD

Kilavuz:

- Birim degistirme tusu plastigin altinda bulunur, tusa basarak istediginiz birimi segin,

kg=>lb=>st S
- Tartiyi sert ve diiz bir zemine yerlestirin (hali veya yumusak zeminlerden kaginin). 7

- Agin. Step on teknolojisi ile (yani aninda okuma almak icin dogrudan platforma basin). &7
- Kapatin. Tarti kullanilmadiginda 10 saniye sonra otomatik olarak kapanir.
- Calisma ve tartim:
1. ADIM: Tarti ilk kez kullanildiginda veya konumu degistirildiginde, giici etkinlestirmek icin ortasina basin ve okuma sifira (0,0) donene
kadar bekleyin. Bu, sifir ayari igindir.

- Pil bélmesi kapagini agmak ve kapatmak icin lttfen tornavida kullanin ve pilleri dogru pozitif
ve negatif plakanin altina yerlestirin. @

2. ADIM: Tarti platformuna ¢ikin ve hareketsiz durun. Birkag saniye sonra, agirligin yanip sénerek agirlik okumasini gésterdigini géreceksiniz.

Kilonuz 10 saniye boyunca gérinttilenir ve tarti otomatik olarak kapanir.

Kiloyu tekrar 6lgmek istiyorsaniz liitfen inin ve tekrar platforma cikin.
- Asin yuk gostergesi. Tarti 200 kg'in tizerinde oldugunda, ekranda“ oL” gériinecektir. sensorleri korumak igin agirhigi kaldirin.
- Dustik Pil Gostergesi. LCD “Lo” gosterdiginde, pil bolmesi kapagini agin ve pili yenisiyle degistirin.

Bakim:
- Tarti uzun sure kullanilmayacaksa ltitfen pilleri gikarin.
- Tartiyi hafif nemli bir bezle temizleyin, suya daldirmayin veya kimyasal/asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.

Uyari:

Bu baskiil yalnizca insanlarin kullanmasi icindir.

Baskdliin kenarinda durmayin; devrilebilir.

Kaymamak icin ayaklarinizin kuru oldugundan emin olun.

Cam plakanin hasarli oldugu durumda yaralanmalari engellemek icin derhal baskiilii atin.
Kuru ve dogrudan giinese maruz kalmayacak sekilde saklayin.

ONEMLI

Tartiyi ilk kez kullanirken veya konumunu belirlerken sifir ayari yapilmasi gerekir. Guicii etkinlestirmek icin tartinin ortasina basin ve okunan
deger sifira (0,0) dénene kadar bekleyin. Ardindan dogrudan tartim icin tartiya cikin. Tarti orijinal konumunda kaldigi stirece bagka ayar
yapmaya gerek yoktur. Bir sonraki tartim icin tartiya cikmaniz yeterlidir.

Farkli tipte pilleri veya eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin. Yalnizca birbiriyle ayni olan veya
kullanim kilavuzunda belirtilen pil 6zelliklerine uygun pilleri kullanin. Pilleri, kutuplari dogru yerlere
gelecek sekilde yerlestirin. Biten pilleri Grtinden ¢ikartin. Pil temas noktalarina kisa devre yaptirmayin.
Pilleri atese atmayin.

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu, isaretli 6gelerin evsel atiklardan ayri olarak

imha edilmesi gerektigini gdsterir. Isaretli 5geleri yerel diizenlemelere gére geri déniisiim icin teslim
ederek, cevre ve insan sagligi tizerindeki olasi zararl etkilerin azaltiimasina yardimci olursunuz. Cihaza
zarar vermeden ¢ikarilabilen ve cihazin icinde sabit olarak bulunmayan tim piller, sarjli piller ve isik
kaynaklari, Giriin atilmadan 6nce cikariimali ve ayri olarak geri doniisiime verilmelidir. Daha fazla bilgi
icin lutfen JYSK magazanizla gorusin.
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WARNING REGARDING TEMPERED GLASS!

Do not strike glass with hard or pointed items.

Do not use the glass as a chopping surface.

Do not place very hot - or very cold items in direct contact with the glass surfaces(s).
Only clean glass using a damp cloth with washing up liquid or soft soap, do not use any
substances containing abrasives since they scratch the glass.

If the glass is chipped or broken, stop using the product and consult JYSK store.

ADVARSEL VEDR@RENDE HARDET GLAS!

Anvend ikke harde eller spidse genstande pa glasset.

Anvend ikke glasset som skaereunderlag.

Placer ikke meget varme - eller meget kolde genstande, sa de er i direkte kontakt med glasoverfladen/
glasoverfladerne.

Glasset mé udelukkende rengeres med en fugtig klud med opvaskemiddel eller bled saebe, og der ma ikke
anvendes praparater, der indeholder slibemiddel, da det kan ridse glasset.

Hvis glasset er skaret, eller hvis der er sldet et stykke af, bedes du holde op med at bruge produktet og kontakte en
JYSK-butik.

WARNHINWEIS FUR EINSCHEIBEN-SICHERHEITSGLAS!

Nicht mit harten oder spitzen Gegenstanden auf das Glas schlagen.

Glas nicht als Schnittfliche benutzen.

Keine sehr heiBBen oder sehr kalten Gegenstdnde in direkten Kontakt mit der/den Glasflaiche(n) bringen.

Glas nur mit einem feuchten Tuch mit Spulmittel oder milder Seife reinigen. Keine scheuernden Substanzen
verwenden, da sie das Glas zerkratzen.

Wenn das Glas gesplittert oder zerbrochen ist, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und kontaktieren Sie lhre
DBL-/JYSK-Filiale.

ADVARSEL OM HERDET GLASS

Unnga a utsette glasset for slag fra harde eller spisse gjenstander.

Unnga a bruke glasset som skjeereunderlag.

Unnga a sette svaert varme eller sveert kalde gjenstander rett pa glassflaten(e).

Rengjer glasset med en fuktig klut med oppvaskmiddel eller mild sape. Bruk ikke vaskemidler som inneholder
slipemidler. Slike midler kan lage riper i glasset.

Hvis det oppstar skar eller sprekker i glasset, ma produktet ikke brukes, og du ma radfere deg med JYSK-butikken.

VARNING GALLANDE HARDAT GLAS!

Undvik att stota till glaset med hérda eller vassa foremal.

Anvand inte glaset som skarbrada.

Placera inte mycket heta eller mycket kalla féremal direkt pa eller jamte glasytan/glasytorna.

Rengor endast glaset med en fuktig trasa med diskmedel eller mild tval. Anvand inte medel med slipande effekt da
detta repar glaset.

Om glaset har sprickor eller &r trasigt, sluta att anvanda produkten och uppsdk en JYSK-butik.

KARKAISTUA LASIA KOSKEVA VAROITUS!

Al lyd lasipintaa kovilla tai teravill3 esineill3.

Al kdytd lasipintaa leikkuualustana.

Al3 aseta erittdin kuumia tai kylmia esineitd suoraan lasipinnalle.

Kayta lasin puhdistukseen ainoastaan kosteaa liinaa ja astianpesuainetta tai mietoa saippuaa. Al kiytd mitdan
hankaavaa ainetta, silld se naarmuttaa lasia.

Jos lasi murtuu tai hajoaa, lopeta tuotteen kdytto ja ota yhteys JYSKin myymalaan.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE SZKEA HARTOWANEGO!

Nie nalezy uderza¢ w szkto twardymi lub ostrym przedmiotami.

Nie uzywac powierzchni szklanej do krojenia.

Nie nalezy umieszcza¢ bardzo goracych ani bardzo zimnych przedmiotéw bezposrednio na powierzchni szklanej.
Do czyszczenia szkta uzywac wilgotnej Sciereczki oraz ptynu do mycia lub miekkiego mydta. Nie wolno stosowac
zadnych srodkéw o wiasciwosciach sciernych, ktére mogtyby zarysowac szkto.

Jesli szkto jest odprysnigte lub pekniete, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu i skontaktowac sie ze sklepem
JYSK.
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UPOZORNENI TYKAJICI SE TVRZENEHO SKLA!

Nebouchejte do skla tvrdymi nebo $picatymi predméty.

Nepouzivejte sklo jako kuchyriské prkénko.

Nepokladejte pfimo na sklenéné povrchy velmi horké nebo velmi chladné predméty.

K ¢isténi skla pouzivejte pouze vlhky hadfik s tekutym prostiedkem na nadobi nebo mékkym
mydlem. Nepouzivejte latky obsahujici brusné materidly, protoze by mohlo dojit k poskrabani skla.
Pokud sklo praskne nebo se rozbije, pfestante vyrobek pouzivat a obratte se na prodejnu JYSK.

EDZETT UVEGGEL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES!

Kemény vagy hegyes targyak ne litédjenek az tiveghez.

Ne végjon az tveg fellleten.

Ne helyezzen talsdgosan forrd vagy tulsédgosan hideg dolgokat kozvetleniil az Gvegfeliletre.

Az liveg tisztitdsdhoz nedves, mosogatdszeres vagy szappanos kendét hasznaljon; ne hasznéljon surolé hatasu
anyagokat, mert ezek megkarcolhatjak az Giveget.

Ha az Giveg megrepedt vagy eltort, ne hasznélja tovabb; Iépjen kapcsolatba a JYSK druhazzal.

WAARSCHUWING OVER GEHARD GLAS!

Sla niet op het glas met een hard of scherp voorwerp.

Gebruik het glas niet om op te snijden.

Breng geen zeer hete of zeer koude voorwerpen in aanraking met het glazen oppervlak.

Reinig het glas alleen met een vochtige doek met afwasmiddel of milde zeep; gebruik geen producten die
schuurmiddelen bevatten, omdat deze krassen op het glas zullen veroorzaken.

Als het glas afschilfert of breekt, mag u het product niet langer gebruiken en moet u contact opnemen met de
winkel van JYSK.

VAROVANIE OHLADOM TVRDENEHO SKLA!

Neudierajte do skla tvrdymi ani zahrotenymi predmetmi.

Nepouzivajte sklo ako podlozku na sekanie.

Priamo na skleny povrch neukladajte velmi hortce alebo velmi chladné predmety.

Pri ¢isteni skla pouzivajte len vihkd handricku s tekutym cistiacim prostriedkom na riad alebo makkym mydlom.
Nepouzivajte latky obsahujlce brisiace materialy, pretoze by mohli poskriabat sklo.

Ak sa sklo odlomi alebo praskne, prestarite vyrobok pouzivat a obratte sa na predajriu JYSK.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LE VERRE TREMPE

Ne pas frapper le verre avec des objets durs ou contondants.

Ne pas utiliser le verre comme surface pour couper.

Ne pas poser d'objets trés chauds ou trés froids sur la surface en verre.

Pour le nettoyage du verre, utiliser exclusivement un morceau de tissu humide avec un liquide nettoyant ou du
savon doux ; ne pas utiliser de substance contenant des abrasifs, risquant de rayer le verre.

Si le verre est ébréché ou cassé, arréter d'utiliser le produit et prendre contact avec le magasin JYSK.

OPOZORILAV ZVEZI S KALJENIM STEKLOM

Po steklu ne udarjajte s trdimi ali koni¢astimi predmeti.

Stekla ne uporabljajte kot povrsino za sekljanje oz. rezanje.

Zelo vrocih ali zelo hladnih predmetov ne postavljate neposredno na steklene povrsine.

Za ¢is¢enje steklenih povrsin uporabite zgolj vlazno krpo, na katero ste nanesli pomivalno sredstvo ali blago milo;
ne uporabljajte abrazivnih cistilnih sredstev, saj lahko opraskajo steklo.

Ce je steklo okrugeno ali po¢eno, prenehajte uporabljati izdelek in se obrnite na trgovino JYSK.

UPOZORENJE U VEZI S OJACANIM STAKLOM!

Ne udarajte po staklu teskim i ostrim predmetima.

Ne koristite staklo kao podlogu za sjeckanje.

Ne stavljajte veoma vruce ni veoma hladne predmete u izravan dodir sa staklenom povrsinom, odnosno
povrsinama.

Za cidcenje stakla koristite samo krpu navlazenu tekuc¢inom za ¢iscenje ili blagim sapunom - ne koristite tvari koje
sadrze abrazive, jer one grebanjem ostecuju staklo.

Ako je staklo okrhnuto ili slomljeno, prestanite koristiti proizvod i obratite se u JYSK trgovinu.

AVVERTENZA RIGUARDANTE IL VETRO TEMPERATO!

Non colpire il vetro con oggetti duri o appuntiti.

Non usare il vetro come superficie di taglio.

Non mettere oggetti molto caldi o molto freddi a diretto contatto con la/le superfici/e di vetro.

Per pulire il vetro, utilizzare solo un panno umido con del detergente liquido per piatti o del sapone delicato, non
utilizzare sostanze contenenti abrasivi perché potrebbero graffiare il vetro.

Se il vetro é scheggiato o rotto, smettere di utilizzare il prodotto e consultare lo store JYSK.

32/36

ES

BA

RS

UA

RO

BG

GR

PT

ADVERTENCIA SOBRE VIDRIO TEMPLADO

No golpear el vidrio con objetos duros o puntiagudos.

No usar el vidrio como superficie para cortar.

No colocar objetos muy calientes ni muy frios en contacto directo con la/s superficie/s de vidrio.

Limpiar el vidrio solo con un pafio himedo con detergente liquido o jabdn suave, no usar ninguna

sustancia abrasiva, ya que podria rayar el vidrio.

Si el vidrio se resquebraja o se rompe, no seguir usando el producto y consultar con el personal de la tienda JYSK.

UPOZORENJE VEZANO ZA TEMPEROVANO STAKLO!

Ne udarajte po staklu tvrdim ili zasiljenim predmetima.

Ne koristite staklo kao podlogu za sjeckanje namirnica.

Ne stavljajte veoma tople - ili veoma hladne predmete direktno na staklene povrsine.

Staklo cistite isklju¢ivo mokrom krpom sa deterdzentom ili blagim sapunom, ne koristite materije koje sadrze
abrazive, jer mogu ogrebati staklo.

Ukoliko je staklo osteceno ili slomljeno, prekinite koristenje proizvoda i kontaktirajte JYSK prodajno mjesto.

UPOZORENJE U VEZI SA OJACANIM STAKLOM!

Nemojte udarati staklo tvrdim ili Spicastim predmetima.

Nemojte koristiti staklo kao povrsinu za seckanje.

Nemojte stavljati veoma tople niti veoma hladne predmete direktno na staklenu povrsinu (povrsine).

Staklo cistite samo krpom navlazenom tecnoscu za ciscenje ili blagim sapunom - nemojte koristiti sredstva koja
sadrze abrazive, jer ona ostavljaju ogrebotine po staklu.

Ako je staklo okrnjeno ili slomljeno, prestanite sa upotrebom ovog proizvoda i konsultujte JYSK prodavnicu.

3ACTEPEXXEHHA LLLOJA0 BUKOPUCTAHHA TFAPTOBAHOIO CKJ1A

He pekomeHAy€eTbCA yaapATU Mo CKy TBEPAMMU ab0 3arocTpeHVMM NpeaMeTaMu.

He pekomeHay€eTbCA BUKOPUCTOBYBATU CKNAHI NOBEPXHI AN1A LUMHKYBaHHA.

He Knagitb py»e rapadi Ta fy»ke XonogHi npegmeTn 6e3nocepeHbO Ha CKAAHI NOBEPXHi.

[INA YMLLIEHHA CKNa KOPUCTYITECA BOMIOrO raHuipKoto, 3MOUY€EHOI0 3aC060M ANA MUTTA abo piaKnm munom. He
BUKOPWCTOBYWTE 3206V, WO MICTATb abpa3nBHI MaTepianu, OCKINbKI BOHV MOXYTb MOLWKOAWUTN NMOBEPXHIO CKa.
AKWO ckno po36ute abo MiCTUTb CKONN, PEKOMEHAYETLCA NPUMUHUTY BUKOPUCTaHHA BUPOOY Ta
NPOKOHCYNbTYBaTUCA B MarasuHi JYSK.

ATENTIONARE PRIVIND STICLA SECURIZATA!

Nu loviti sticla cu obiecte dure sau ascutite.

Nu utilizati sticla drept tocator.

Nu asezati obiecte foarte calde sau foarte reci in contact direct cu suprafata de sticla.

Curatati sticla numai cu ajutorul unei lavete umede cu detergent lichid sau sapun delicat; nu utilizati produse care
contin substante abrazive, deoarece acestea zgarie sticla.

Daca sticla se ciobeste sau se sparge, incetati utilizarea produsului si consultati un magazin JYSK.

NPEAYNPEXAEHUE OTHOCHO TEMMEPUPAHO CTDHKJIO!

He yapsaiTe cTbKNOTO C TBbPAW UV OCTPY NPeaMeTU.

He n3non3gaiite CTHKNOTO KaTo AbCKa 3a pA3aHe.

He noctaBAiiTe MHOrO ropeLyn U1 MHOTro CTYAEHW €NIeMEHTM B MPAK KOHTAKT C MOBbPXHOCTTa/MOBbPXHOCTUTE Ha
CTHKNOTO.

MouncTBaTe CTHKIOTO CaMO C BNIaXKHa Kbpra € MOYMCTBaLLa TEYHOCT WY MeK canyH, He U3Mos3BaiTe BelecTsa C
abpasmBHM YaCTVLW, THiA KaTo Te HaAPaCcKBaT CTHKOTO.

AKO CTBKINOTO € HamnyKaHo Ui CYyneHo, NpeycTaHoBeTe U3MOJI3BaHETO Ha NPOAYKTa 1 ce KOHCYNTMpanTe C
marasuH Ha JYSK.

MPOEIAOMOIHZH ANA®OPIKA ME TO I'YAAI AXOANEIAZ

MnvV XTUTTATE TO YUOAi HE OKANPA 1 AXHNPE QVTIKEIPEVA.

MnV XpNOIUOTIOLETE TO YU WG EMPAVELQ KOTTAG.

Mnv tomoBeteite moAU {e0Td — 1} TOAU KPUA QVTIKEIMEVA OE AMEDN EMAPH KE TN YUAAVN EMIPAVELQ.

KaBapilete T0 yuahi povo pe éva vypd mavi pe uypd KaBaploTiKG 1) HOAAKO GATTOUVL, NV XPNOIUOTIOLEITE OUGIEC TTOU
mePIEXOLV SlaPpwTikd emeldri auTég ol ouaieg TPOKAAOUV YpaT{OUVIEG OTO YUOAL.

Av 10 yuaAi gival paylopévo i OTIAGHEVO, PNV XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV KAl CUBOUAEUTEITE To Katdotnpa g JYSK.

AVISO PARA O VIDRO DE SEGURANCA TEMPERADO!

N&o bater no vidro com objetos duros ou pontiagudos.

N&o usar o vidro como superficie de corte.

Limpar o vidro com um pano himido apenas com detergente ou sabao neutro. Nao usar substancias abrasivas por
riscarem o vidro.

No caso de o vidro partir ou quebrar, parar de usar o produto e entrar em contato com a sua loja JYSK.
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NPEAYNPEXAEHVE OTHOCUTEJIbHO 3AKAJIEHHOIO CTEKJIA!

He pekomeHayeTca yfapATb N0 CTeKNy TBEPALIMU U OCTPOKOHEUHbIMU NpeaMeTamu.

He pekomeHayeTcA NCNONb30BaTh CTEKNO B Ka4eCTBe NOBEPXHOCTY ANA LUMHKOBKM.

He pekomeHpayeTca KnacTb Ha CTEKNAHHYIO MOBEPXHOCTb OYEHb ropAYMe UK OYeHb XONOfHble

npeameTbl.

Mpwu ouncTKe cTeKNa NCNONb3yiNTe TONbKO BNaXKHYIO TPAMKY, CMOYEHHYIO MOIOLMM CPEACTBOM VSN XKUAKUM MbISIOM.
He ncnonb3yiite cpeacTsa, conepxallye abpasuBHble MaTepuarbl, TOCKObKY OHW MOTYT MOBPEANTb CTEKNO.

Ecnu cTekno pa3buTo unm coaep>KnT CKOJbl, PEKOMEHAYeTCA NPeKPaTUTb NCMONb30BaHWE N3eNNa 1
NMPOKOHCYNbTUPOBATLCA € MarasuHom JYSK.

TEMPERLI CAM iLE iLGILi UYARI!

Cami sert veya sivri uglu nesnelerle cizmeyin.

Cami kesme tahtasi olarak kullanmayin.

Cam ylzeylerin ¢ok sicak veya ¢ok soguk nesnelere dogrudan temas etmesini engelleyin.

Cam ylzeyi yalnizca sivi veya yumusak sabunla yikayip nemli bir bez kullanarak temizleyin. Camin ¢izilmesine
neden olacagindan asindirict maddeler iceren malzeme kullanmayin.

Cam catlar veya kirlirsa, Grtint kullanmayin ve JYSK magazasina danisin.
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UKimporter:
JYSK Ltd.
Biostat House
Pepper Road
SK7 5BW

JYSKa/s
Soedalsparken 18
DK-8220 Brabrand

+45 8939 7500
JYSK.com
DK13590400
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